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Gepaste trots

Hindostanen vallen graag terug op
India en haar cultuur om trots te zijn op
wie en wat ze zijn. Hindostaanse jonge-
ren in Nederland geven vaak te kennen
dat ze niet veel van de oude tradities
snappen, maar dat ze wel trots zijn op
hun cultuur omdat deze zoveel eeuwen
teruggaat. Vandaar dat ze ook nog
steeds graag op z'n Hindostaans trou-
wen. Trots zijn op je cultuur is normaal.
Niet dat je van de daken hoeft te
schreeuwen “I am a Hindostani and I
am proud’, maar gepaste trots is op zijn
plaats. Steeds weer blijkt hoe belangrijk
het voor mensen is om op een eigen
culturele identiteit te kunnen terugval-
len. Dit zie je bijvoorbeeld ook in de
discussies met betrekking tot de Euro-
pese eenwording. Men streeft de ont-
wikkeling naar één Europa wel na,
maar geen enkel land wil opgaan in één
Europese cultuur. Het gevoel van ‘het
eigene’ zullen we als mens voorlopig
nog wel houden. Wellicht totdat de
technologische ontwikkelingen ons
volkomen mechanisch hebben ge-
maakt en wij ons alleen nog maar in

Reacties

* Cyber Hindustani Plaza
Ik vind het fijn dat uw blad ook nieuwe
ontwikkelingen als internet behandelt.
Maar ik maak me wel zorgen als we de
richting opgaan, zoals in het stuk Cyber
Hindustani Plaza in nummer 3 wordt
geschetst. Moeten we nou zonodig zelf
al onze programma’s maken? Hebben
wij dan nog wel tijd voor iets anders?
Voor werken bijvoorbeeld? Als ik het zo
lees, lijkt het er op dat iedereen de hele
dag achter de computer gaat zitten en
verder niets anders te doen heeft. Dat
lijkt mij nou absoluut geen gezonde
ontwikkeling!

N. Biharie

* Maatschappelijke issues

Hindostanen zijn vaak niet erg betrok-
ken bij issues die in de Nederlandse
maatschappij spelen. Ze zijn vooral
met hun eigen dingen bezig. “Waar kan
ik doksa (eend - red.) kopen?”, “Naar
welke nauta (uitnodiging - red.) ga ik

4 * 2000

cyberspace voortbewegen.

In aanraking komen met een andere,
heersende, cultuur betekent niet per se
dat je je eigen cultuur moet opgeven. Je
kijk op het leven kan juist worden ver-
rijkt, wanneer je meerdere culturen als
referentiekader hebt. Wij wonen nu in
Nederland, onze kinderen groeien er
op. Dat betekent echter niet dat we, om
hier een normaal bestaan te kunnen
leiden, de westerse cultuur moeten ver-
heerlijken. Maar je kan deze ook niet
volledig afwijzen en je kinderen er van
af proberen te houden. Je kan mis-
schien nog net de ‘Big Brothers' en
‘lerry Springers’ van het lijf houden.
Maar je kan niet tegenhouden dat je
kinderen naar school gaan, buiten-
schoolse activiteiten hebben, met
Nederlandse kinderen omgaan en
daardoor dagelijks met de Nederlandse
cultuur te maken hebben. Of dergelijke
contacten leiden tot een totale weg-
drukking van de eigen cultuur, of tot
een verrijking van de eigen persoonlijk-
heid, is per individu verschillend.

In deze maatschappij kan je als ouder

dit weekend?” Alsof ze alleen maar aan
eten en uitgaan denken. Ze bekomme-
ren zich wel om familie, maar niet om
de omgeving waarin ze leven. Daarom
ben ik blij dat in Hindorama ook over
maatschappelijke dingen wordt ge-
schreven, zoals onderwijs, multicultu-
rele samenleving en euthanasie. Want
we horen er wel degelijk bij!

S. Baldew

* Proficiat!
Het is bewonderenswaardig dat in
Nederland, met misschien enkele tien-
duizenden hindoes, een blad als
Hindoramaverschijnt in de eigen loka-
le taal met aandacht voor de lokale
omstandigheden. Zelfs in een land als
Maleisié, waar er miljoenen hindoes
wonen, is dit niet het geval. Proficiat!
Acharya Palaniswami
Hoofdredacteur Hinduism Today

* Bedankt

Sedert mijn jeugdjaren speelt India een
belangrijke rol in mijn leven. Ik heb
vele jaren verschillende publicaties
gelezen. Maar Hindorama is voor mij

de weg die je kinderen opgaan mis-
schien nog gidsen. maar zeker niet
bepalen. Vroeg of laat maken ze hun
eigen keuzes. Het is wel fijn wanneer je
hun voor wat betreft de eigen cultuur,
iets van gepaste trots kan meegeven.
Moeten we dan per se naar India kij-
ken? Je mag natuurlijk opkijken tegen
het land dat de bakermat is van de
Hindostaanse cultuur. Maar ik ben bij-
voorbeeld helemaal niet ingenomen
met de vanzelfsprekendheid waarmee
ze daar hun droomwereld, de filmin-
dustrie in Bombay (tegenwoordig
Mumbai), “Bollywood” noemen. India
is toch de grootse filmproducent ter
wereld? Waarom hebben we het dan
niet over “Hombay” of “Humbai” om
de filmindustrie in de VS aan te duiden?
Dit klinkt velen belachelijk in de oren.
Het omgekeerde blijkbaar niet. Waar-
om automatisch achter Amerika aan-
hollen, terwijl India zelf zoveel te bie-
den heeft? Ik denk daarom dat je voor-
zichtig moet zijn met je zomaar aan
anderen te spiegelen. Een gevoel van
trots moet je vooral ontlenen aan je
eigen leefwijze, je eigen keuzes.

KantaAdhin
Hoofdredacteur

het eerste magazine waarin conse-
quent de verschillende vormen van de
Indiase cultuur worden getoond, zoals
die in het leven van alledag worden
beleefd. Dank jullie wel voor zo'n uit-
stekend en uitzonderlijk magazine.
Paul V. Rafferty
Uitgever van UN Observer &
International Report
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met uitsluitend

familieleden. Anders

Mannen en vrouwen die bewust voor
elkaar kiezen, maar niet op instem-
ming van hun ouders kunnen rekenen,
dreigen vaak hun familie te verliezen
wanneer ze de relatie voortzetten. Dat
leek ook het geval bij de Pakistaanse
Naeeda Aurangzeb (26) en de Hindo-
staanse Ayyub Mohamedajoeb (33). Zij
zijn nu zes jaar getrouwd en vertellen
over de perikelen waarmee dit gepaard
ging. De ouders van Naeeda hadden
sowieso liever een Pakistaanse schoon-

zoon gezien. Daarnaast waren ze prak-
tiserende moslims. In Ayyub’s familie
was hij de enige die actief zijn geloof
beleed. En hij zocht juist een partner

met eigenschappen die zijn schoonou-
ders zo hoog aanslaan: iemand die
serieus met het geloof bezig is en dat
ook naar buiten toe toont. Zo iemand
was Naeeda die hij op de televisie bij de

Nederlandse Moslim Omroep aan een
talkshow zag meedoen. Met ingetogen
kleding en hoofddoek op. “Ze was hele-
maal mijn type. We zijn allebei maat-
schappelijk en religieus betrokken en
dragen dat ook actief uit." Beiden stel-
den hun relatie boven hun verschil in
afkomst. Waar Ayyub’s familie zich op
afstand hield, deed Naeeda verwoede
pogingen haar ouders zover te krijgen
dat zij de relatie accepteerden. “Ik dreef
de zaak bewust niet op de spits. Ik wilde
met hun instemming trouwen en dat is
uiteindelijk ook gebeurd. Voor mij was
er geen sprake van een keuze, ik wilde
zowel mijn ouders als mijn relatie
behouden. Soms raakte mijn geduld
wel op, maar ik wilde mijn ouders recht
in de ogen kunnen aankijken, zodat ze
konden zien dat ik niets verkeerds
deed.” “Ik vond het knap en moedig dat
ze het volhield”, vult Ayyub aan. Naeeda
was echter ook bevreesd voor de reactie
van haar familie in Pakistan. “Ik was
huiverig, maar het viel reuze mee,
iedereen mocht hem heel graag.”

Na het huwelijk, toen Naeeda meer in
contact kwam met Ayyub’s familie,
kwam ook de confrontatie met hun
vooroordelen. Frappant was dat het
juist de geémancipeerde houding van
Naeeda was waar de vrouwen in haar
schoonfamilie geen raad mee wisten.
“Ze waren modern, maar niet geéman-
cipeerd. Ze hadden een typisch Paki-
staanse vrouw verwacht.” Voor Ayyub
vormt de taal een lichte barriére als het
gaat om de communicatie met
Naeeda’s ouders. Ze beheersen het
Nederlands niet zo goed en spreken
Urdu. Hierdoor blijven de gesprekken
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tussen schoonouders en schoonzoon
vaak oppervlakkig. Dit in tegenstelling
tot de goede contacten tussen Naeeda
en Ayyub’s ouders die Nederlands spre-
ken.

Naeeda probeert de ‘confrontaties’ tus-
sen de beide families te beperken. “We
komen zelf overal, maar we slepen de
familie niet naar elkaars verjaardagen
enzo. Ayyubs familie is modern. De
tegenstellingen zijn te groot.” Haar
man vindt dat alle partijen volwassen
zijn en zelf hun keuzes kunnen maken.
“Ja, maar als er iets gebeurt, krijg ik het
als vrouw op mijn bord, zowel van mijn
ouders als van de jouwe”, werpt
Naeeda tegen. Beide kanten hadden
ook zo hun vooroordelen over en weer.
Naeeda verkeerde in de veronderstel-
ling dat Hindostanen sneller scheid-
den. "In het begin had ik de indruk dat
ik als enige vocht voor onze relatie.”
Ayyub's familie wees hem op de weinig
fraaie praktijken van Pakistaanse man-
nen die voor een verblijfsvergunning
een relatie aangingen met een
Hindostaanse vrouw. Zijn vader waar-

schuwde hem er voor dat zijn vrouw
ooit naar Pakistan terug zou willen.
Naeeda: “Ik ben hier opgegroeid en
mijn familie woont hier, dus die situa-
tie gaat voor mij niet op.” Ayyub ziet als
typisch cultuurverschil de zakelijkheid
van de Pakistaanse cultuur. Hij mist
daarin wel het Caribische element dat
zo kenmerkend is voor de Surinaamse
cultuur, waardoor deze "een stuk gezel-
ligeris."

Het koppel kan zich in de religie vin-
den. Beiden zien Abdulwahid van
Bommel als hun inspirator. “De religie
is de basis van onze relatie. We hebben
een gedeeld normen- en waardenstel-
sel.” Wat overigens niet wil zeggen dat
ze het voortdurend met elkaar eens
zijn. Ze kunnen soms de hele dag met
elkaar in discussie raken. Ze zijn aan
elkaar gewaagd en vliegen elkaar niet
in de haren. Er spreekt passie uit hun
ogen. Hun relatie wordt door hun
omgeving de hemel in geprezen. Ayyub
lijkt daarvoor alle krediet te krijgen,
omdat hij Naeeda de ruimte laat om

Interculturele relatie

zichzelf te ontplooien. Naeeda noemt
als een typisch voorbeeld: “Men vond
dat ik het als een voorrecht moest zien
dat ik na mijn huwelijk ging studeren.
Maar ik beschouw het als mijn geboor-
terecht.” “Het is inderdaad geen privi-
lege, maar veel mensen kijken er zo
tegen aan,” zegt Ayyub. In het begin
van hun relatie brachten dit soort
opmerkingen Naeeda van haar stuk
“Ik was negentien en nog heel onzeker.
Nu bekijk ik de dingen met andere
ogen.” Ook het feit dat ze nooit volgens
de Nederlandse wet zijn getrouwd.
Ayyub: “Voor mij geldt de nikah (mos-
limhuwelijk - red) als bindend. Dat
andere heb ik bewust gelaten, omdat
mijn ouders gescheiden zijn en daar
veel ellende uit is voortgevloeid.”
Naeeda hechtte in het begin wel aan
het burgerlijk huwelijk, dat ze als
erkenning door haar schoonfamilie
zag. ,Verder wilde ik ook niet gestraft
worden voor de pijn die door toedoen
van anderen was veroorzaakt. Die
situatie maakte me erg onzeker, maar
dat is nu voorbij.”

Wat vindt u van de volgende uitspraken?

Hieronder volgen enkele uitspraken van Hindostaanse jongeren (17-20) en iets ouderen (30-40) op de vraag
waarom ze liever voor een Nederlandse c.q. niet-Hindostaanse partner kiezen.

Hindostaanse meisjes zijn niet cool; ze mogen niks van hun ouders.

Hindostaanse vrouwen verwaarlozen zichzelf wanneer ze eenmaal

kinderen hebben.

Hindostaanse jongens zijn verwende moederskindjes.

Hindostaanse mannen slaan hun vrouw.

Wilt U hierop reageren? Stuur dan uw reactie naar Hindorama:
Postbus 61305, 2506 AA Den Haag * Fax 070 365 44 46 * E-mail: hindorama@sampreshan.nl
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Interculturele relaties:

~Wat kan je er aan doen?”

In het gezin S. dat begin jaren '70 naar Nederland kwam en
zich in Alphen aan de Rijn vestigde, keken vader en moeder
gelaten toe hoe hun drie zoons één voor één met Nederlandse
meisjes thuiskwamen. Vader: “Ach, je kan het toch niet tegen-
houden. Wij hebben de kinderen hier naar toe meegenomen.
Ze waren nog klein en zijn helemaal in deze maatschappij
gevormd. Bovendien zouden er alleen maar scénes van
komen.” Maar in hun hart hebben vader en moeder toch wel
spijt. Nu de jongens wat ouder zijn, lijken ze af en toe best wel
zin te hebben om naar een Hindostaans feest te gaan.
Moeder: “Ze zijn erg vroeg begonnen met verkering. Hadden
ze maar even gewacht, dan zouden ze misschien wel een
Hindostaans meisje hebben ontmoet. Maar je weet hoe snel
die bakra (Nederlandse - red.) meisjes willen samenwonen.
Dan zijn de verplichtingen over en en weer al te groot. Niet
dat ik niet met m'n schoondochters overweg kan, maar het is
toch anders.” Hun enige dochter is wel met een Hindostaan
getrouwd. Vader zegt: “Ik geloof dat ik wel actie zou onderne-
men, als mijn dochter met een bakra jongen zou komen. Dat
zou ik toch echt niet graag hebben gezien.” Moeder is het niet
eens met deze ongenuanceerde opvatting. Waarom bij de
jongens wel toestaan en niet bij meisjes? Maar ook zij is blij
dat ze een Hindostaanse schoonzoon heeft, die hen graag af
en toe naar een nauta (uitnodiging - red.) brengt. Voor de
dochter is het gelukkig nooit een punt geweest. “Ik val sowie-
so niet op Hollandse mannen. Het cultuurverschil vormt voor
mij toch een te grote belemmering. Mijn schoonzusjes zijn
aardig, maar hun belevingswereld is lang niet altijd de mijne.

Mijn broers hebben daar duidelijk minder moeite mee. Maar
wanneer ze hun massala-kip (kip in kerrie -red.) lusten, moe-
ten ze toch wel bij mama zijn.”

Geheel anders ging het toe bij vaders broer, die fanatiek
Sanatan Dharm is. Bij hem thuis was het al een probleem dat
zijn zoon met een Arya Samaji meisje ging trouwen. “Bij de
huwelijksceremonie waren er twee pandits, een Sanatani en
een Samaji. En die waren het af en toe openlijk oneens met
elkaar. Een schandelijke vertoning!” herinnert vader zich.
Door gestook over en weer van beide families is het paar uit-
eindelijk uit elkaar gegaan. Vader S. heeft hier een heel duide-
lijke mening over: “Als ouder schiet je je doel voorbij wanneer
je kinderen door jouw toedoen ongelukkig worden. Hoe kan je
hen dan nog steunen? Wanneer een kind door zjn of haar
eigen keuze ongelukkig wordt, ben jij er altijd nog om te hel-
pen. Mijn broer heeft mij vaak verweten dat ik niet hard tegen
mijn jongens ben opgetreden. Maar mijn vrouw en ik vinden
het belangrijker er voor onze kinderen te zijn." Haastig voegt
hij er aan toe: “Dat wil niet zeggen dat wij niks fout hebben
gedaan. Wij hadden al vanaf het begin actiever de Hindo-
staanse cultuur onder hun aandacht moeten brengen. Daarin
hebben we gefaald. Maar ja, zo gaat het wanneer je in een
nieuw land komt en zelf ook moet wennen. Toen wij in 1960
in Nickerie trouwden, hadden wij toch echt niet voorzien dat
de familienaam door bianke kinderen zou worden voortgezet.
Wie weet met welke partners zij komen aanzetten? De wereld
is toch echt veranderd. Er zijn geen zekerheden meer.”

Tieners

Er komt een tijd dat kleine kinderen
groot worden. Dat de andere sekse een
steeds grotere aantrekkingskracht gaat
uitoefenen op de inmiddels uit de klui-
ten gewassen tieners. De meiden passen
net zo lang totdat het bed bezaaid ligt
mel de inhoud van hun klerenkast. En de
spiegel ziet hen meer dan wij. Op hun
beurt zijn de jongens zo lang met hun
haar bezig, dat je gaat twijfelen of het wel
normaal is, In het huis slingert gel van
sterk, extra sterk tot super sterk, Enfin,
als je haar maar goed zit.

Na een aantal verliefdheden komt het
punt, waarop aan een partner voor de
rest van het leven gedacht wordt. Speelse
liefde maakt plaats voor echte liefde.
Voor de ouders is het afwachten of de
keuze van het kind in de smaak valt. Is hij
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de ideale schoonzoon? Is zij
de ideale schoondochter? Bij
Hindostanen gaat het er
meestal om of hij of zij Hin-
dostaans is. In een multicul-
turele samenleving, zoals wij
die kennen in Nederland, is
het echter niet onrealistisch
dat ons kind verliefd wordt
op iemand van een andere
komaf. De jongelui gaan
samen op school, sporten
met elkaar, werken met elkaar en vaak
zien ze het verschil in ras of kleur pas als
ze ouder worden. Vooral Hindo-staanse
kinderen die in kleinere steden of dor-
pen groot worden, hebben weinig keus.
Terwiji verliefd worden hun ook daar op
een bepaalde leeftijd natuurlijk parten
gaat spelen.

Vaak roepen Hindostaanse ouders:
“Trouw liever met een Hindostaan!”
Waarom? Daar krijgen de kids lang niet
altijd een heldere verklaring voor. Zelf
vertel ik mijn kinderen dat het simpel-
weg een hoop scheelt als zij zouden kie-

'1 zen voor een Hindostaanse
partner. Niet om mij of pa te
plezieren. Of oma, die hun
altijd voorhoudt dat zij met
een Hindostaan moeten
trouwen. “Waarom dan
wel?” vragen mijn beide kin-
deren tegelijk. Nu is het mijn
beurt voor een aannemelijke
uitleg. “Op zich brengt een
relatie al een hoop botsingen
met zich mee. Twee perso-
nen uit totaal verschillende families
komen bij elkaar. Het wordt geven en
nemen en soms ook veel aanpassen. Dat
verloopt niet altijd soepel. Met iemand
uit een andere cultuur zou er nog meer
gegeven, genomen en aangepast moe-
ten worden. Hoewel I'amour een handje
mee helpt, kan dit veel van een relatie
vergen. Maar uiteindelijk is de keus aan
jullie.” Mijn zoon en dochter knikken
allebei begripvol. Voor ons is het afwach-
ten met wie zij thuis komen.

4

Tot de volgende keer,
Indra
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" AmberSukumaran
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Ons huwelijk
bleek een introductie
tot de wonderen van
het hindoeisme
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k geloof niet dat mijn man en ik

elkaar zien zoals anderen doen.

Soms neemt hij afwezig mijn
hand in de zijne en wanneer ik naar
onze handen kijk, schrik ik van het
contrast van onze huidskleur. Maar
ik zie ons niet als tegenpolen, eerder
als unieke individuen. Wij zijn beide
hindoe en wij zijn beide mens. Wij
zijn niet onze lichamen. Maar net zo
min als wij de verschillen in ons
uiterlijk kunnen veranderen (niet dat
we dat willen), zullen wij nooit volle-
dig geaccepteerd worden in de cul-
tuur van de ander. Waar wij ook gaan
wonen, zal één van ons altijd nieuws-
gierig worden bekeken. Eén van ons
zal altijd met een accent spreken.
Eén van ons zal zich altijd wat onge-
makkelijk voelen in gevoelige situa-
ties. Dit is het leven waarvoor wij
gekozen hebben en het is een zegen
gebleken.
Ik heb nooit goed beseft hoe diep
iemands cultuur is ingeworteld tot-
dat wij naar India gingen voor ons
huwelijk. Tk had bijvoorbeeld nooit
tot een minderheid behoord. Nu

volgde ik mijn man. Ook al ging ik
traditioneel gekleed, ik was mij be-
wust van de nieuwsgierige blikken en
beleefde glimlachjes bestemd voor
buitenlanders. Kinderen staarden
naar mij vanuit hun schoolbussen,
volwassenen keken twee keer naar
mij alvorens hun blik af te wenden.
Een klein meisje stak haar hoofd uit
een passerende auto en riep “blanke
vrouw, blanke vrouw!” Komend uit
het anonieme westen werd ik daar in
het begin heel onzeker van.

Eenmaal in India maakte ik kennis
met een andere kant van mijn ge-
woonlijk verlegen echtgenoot en
werd weer verliefd op hem. Hij sprak
enthousiast en luidruchtig met zijn
familie, liep met groot gemak door de
straten, onderhandelde met de
kooplui en kocht favoriete - voor mij
geheel onbekende - snacks. Dit was
zijn wereld. Hier voelde hij zich als
een vis in het water.

Nadat de nieuwigheid er beetje van
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af was, zag ik India anders dan het
westerse stereotype van vuil en over-
bevolkt land. Het was niet vuil, maar
ook niet de mystieke, magische en
exotische omgeving die ik in films en
mijn eigen verbeelding had gezien.
Voor mij was het land een werkelijk-
heid, reéler dan alles wat ik eerder
heb gevoeld of gezien. India is een
plaats waar vernislagen worden ver-
wijderd en waar je de mensheid, de
wereld en je ziel ziet zoals zij werkelijk
zijn.

Drie dagen na ons huwelijk, met mijn
trouwkoord nog helder geel, bezoch-
ten wij de Kapaleeswarar tempel in
Chennai. Na blootsvoets een rond-
gang om de tempel te hebben ge-
maakt, betraden wij het donkere hei-
ligdom en stonden rustig in de
menigte terwijl de Godin Karpagam-
bigai gekleed werd. Het was donker.
De lucht was bedompt door de vele
mensen die samendromden in de
granieten ruimte zonder ramen en
met slechts één deur. Ondanks de
hitte hing er de sfeer van onverstoor-
baarheid en rust die je altijd vindt in

tempels waar vele duizenden mensen
eeuwenlang gebeden hebben. Dat wil
zeggen, totdat er een man dreigend
naar mij, de enige “blanke” in het hei-
ligdom, toekwam en hardop zei dat
op het bord buiten het heiligdom
geschreven stond: “Geen toegang
voor niet-hindoes.” De belangstelling
van de menigte was gewekt. De men-
sen kwamen om ons heen staan. De
situatie escaleerde zoals dat alleen
maar in India kan. Mensen begonnen
luid in het Tamil (Indiase taal - red.) te
praten, hoofden knikten en handen
gebaarden met heftige emoties. Het
leek alsof ik helemaal naar Moeder
India was gereisd om op de kleur van
mijn huid te worden beoordeeld op
een moment dat ik mijzelf wilde ver-
geten en mij op God wilde richten. Ik
voelde mij heel bang en verdrietig. 1k
verwachtte dat wij elk moment naar
buiten zouden worden geleid, als we
tenminste niet eerst door de menigte
geplet zouden worden. Ik vroeg mijn

man wat er gebeurde. Na wat een
eeuwigheid leek, zei hij, “ledereen
zegt tegen deze man dat hij jou met
rust moet laten, zodat je kan blijven
en bidden. Het is duidelijk dat je een
hindoe bent.” Ik begon mijn reis
naar India op zoek naar iets buiten
mijzelf dat mij volledig zou maken.
In plaats daarvan vond ik een deel
van mijzelf dat er altijd al was.

Ik zie mijn ceremoniéle huwelijk in
een hindoefamilie als een inwijding.

_ Als ik geen hindoe was, zou de cere-

monie niet zo veel voor mij betekend
hebben. Ik probeerde mij ruim van
te voren voor te bereiden zodat ik de
ceremonie met heel mijn hart kon
volgen. Op onze trouwdag werden
Vinesh en ik vegetariér. Op die dag
droeg ik ook voor het eerst de bindi
(rode stip op het voorhoofd —red.),
armbanden en teenringen. Ik kreeg
ook een hindoe-achternaam, de
naam van Heer Sukumar, en draag
die met trots. Ik ben erelid van de
kaste van mijn man en behoor tot
een liefhebbende, grote familie. Tk
heb nog geen formele inwijdings- of
naamgevingsceremonie
gehad. Maar dat komt
nog wel, misschien
samen met ons eerst-
geboren kind.

Toen ik het hindoeis-
me ontdekte, voelde ik
dat ik mijn spirituele thuis gevonden
had. Ik hoefde niets te veranderen,
ook niet datgene waar ik voorheen in
geloofde. Voor mij is het hindoeisme
een pad dat mij uitdaagt mijzelf te
verbeteren, mij vrede geeft en mij
een prachtige en krachtige gelegen-
heid biedt om met God te communi-
ceren. Ik heb ontdekt dat het pad dat
ik nodig heb om te groeien en dich-
ter bij God te komen, hindoeisme
wordt genoemd. Ook al had ik mijn
naam veranderd en een formele
ceremonie ondergaan, zouden som-
mige geboren hindoes mij toch niet
als volledig hindoe zien. Aan de
andere kant zien sommigen mij als
een hindoeziel, ook al zou ik niet
met een hindoe zijn getrouwd, een
hindoenaam hebben aangenomen
of hindoekleding dragen. Tk kan het

niet iedereen naar de zin maken.

Uit: HNNISM Te8aY
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HINDORAMA 11



~ e

-

&

in de mode

N

Lavina Melwani, New York
Model: Anuschka Lala
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Traditioneel en modern,
de Indiase kleding gaat de wereld

rond in bonte kleuren

Tijdens een groot society huwelijk in Delhi was iedereen in de nieuwste,
prijzige haute couture gekleed. Toch waren alle ogen gericht op een jong
meisje, dat in een blauw/rose Banaras-sari met gecompliceerde bloem-
motieven gekleed ging. Deze unieke sari had haar niets gekost, want hij
maakte deel uit van haar moeders uitzet dertig jaar geleden. In plaats van
ouderwets en uit de mode te ogen, trok de sari alle aandacht. Een kleinood
dat met de tijd meer waard was geworden. Wie had kunnen denken dat zes
meter stof synoniem zou kunnen zijn voor elegantie, schoonheid en stijl?
De sari is ‘s werelds oudste modeverhaal en vandaag de dag net zo belang-
rijk als honderden jaren geleden.




oewel dit kledingstuk de garde-

robe van een moderne vrouw

deelt met de heel populaire
salwar kameez (ook bekend als
Punjabipak, bestaande uit een broek
en lange top) en westerse broeken,
neemt de sari nog steeds een vooraan-
staande plaats in bij velen, van was-
vrouw tot werkende of high-society-
vrouw. Terwijl westerse kleding in bijna
elke Aziatische cultuur is doorgedron-
gen, waarbij traditionele kleding als de
Japanse kimono en Chinese cheong-
sams gereserveerd wordi voor ceremo-
niéle gelegenheden, is de sari springle-
vend, een deel van het dagelijks leven
van vrouwen op het Indiase subconti-
nent: Nepal, India, Pakistan, Bangla-
desh en Sri Lanka. Praktisch en altijd in
stijl is het een vergevensgezind gewaad,
dat de onvolmaaktheden van een
vrouw verbergt en haar speciale eigen-
schappen versterkt. Zelfs nu is het voor
een jong meisje een hele ervaring wan-
neer zij voor de eerste keer een sari
draagt.
Hoewel de sari in dorpen en steden
voortleeft, proberen jonge, vernieu-
wende ontwerpers in India hem een
nieuw aanblik te geven voor de nieuwe
generatie. In India zijn er vijftien
gevestigde labels, waaronder Rohit Bal,
1.J. Valaya, Rina Dakha, Suneet Varma,
Tarun Tahiliani, Sandip Khosla en Rita
Kumar. Om de sari een nieuwe look te
geven hebben deze ontwerpers zwaar
geborduurde blouses voor eenvoudige
sari’s geintroduceerd of een nieuwe stijl
palla (deel van de sari dat het bovenlijf
omhult en over de schouder valt), Er
zijn zelfs sari’s met ritssluiting voor
meisjes die moeite hebben met al die
plooien. Bij chique huwelijken drape-
ren veel vrouwen de sari in Gujaratistijl
of seeda palla (de palla valt van achter
naar voren in plaats van voor naar ach-
ter), hetgeen als zeer modieus wordt
beschouwd.
Terwijl India’s ontwerpers handig
omgaan met westerse stijlen en mode,
zijn ze trots op etnische tradities en hun
aanbod weerspiegelt vaak borduur-
werk en ontwerpen van vroegere vak-
lieden, een hulde aan India’s culturele
erfgoed. Er zijn ontwerpen met gebeur-
tenissen uit de Mahabharata of het
Ramayana geborduurd op de palla of
op de rand van de sari, of complete
dorpssceénes in kantha-stijl (een typi-
sche borduurstijl uit Bengalen). Deze

14 HINDORAMA

sari’s, die vaak geweven worden voor
hindoebruiden door moslim am-
bachtslieden, zijn visuele poézie. Enke-
le van de beste borduurders in India
zijn moslim. Deze kunnen zelfs het
moeilijke pieta-dura-werk, te vinden
op de Taj Mahal, reproduceren. Aldus
vertellen sari’s verhalen over het
Ramayana, folklore, mythische helden
en verzen uit de Veda’s. Ganesh - de
Voorspoedige — is populair op palla’s.
Toen Indiérs zich over de wereld ver-
spreidden, namen zij de sari mee. Deze
is dan ook een normale aanblik in
Londen, Johannesburg, Trinidad, To-
ronto, Hong Kong en Singapore. Ook in
uiteenliggende plaatsen als het Mid-
den-Oosten en Lagos zijn sari’s een deel
van het straatbeeld. In feite is de sari big
business in landen als Hong Kong,
Singapore en Japan, die synthetische
stoffen als chiffon, satijn en nylon pro-
duceren. Deze stoffen worden in leng-
tes van zes meter door Indiérs afgeno-
men en vervolgens geéxporteerd naar
vele landen, waar ze hun weg vinden
naar de Indiase gemeenschappen in de
Verenigde Staten, het Verenigd Konink-
rijk en Dubai.

Sariwinkels bloeien in vele Indiase
enclaves in Amerika. Tot de grootste
behoort het India Sari Palace in New
York met een enorme collectie uit India
en Japan. Vele vrouwen, zoals de
Gujarati, dragen meestal een sari.
Daardoor is er - zelfs in Amerika — een
constante vraag. In de jaren ‘60 wilden
de vrouwen in de VS geen sari dragen
uit angst dat zij opvielen. Maar in het
multiculturele Amerika van nu lijkt
men trots op zijn wortels te zijn.
Vrouwen met kantoorbanen geven
veelal de voorkeur aan westerse kleding
om niet uit de toon te vallen. In beroe-
pen waar het er minder formeel aan
toegaat — filmeditors, schrijfsters, reis-
agenten —gaan vrouwen vaak in saltwar
kameez of sari gekleed naar het werk.
Voor avondgelegenheden valt de keuze
meestal op sari’s, want per slot van
rekening is er niets zo gracieus, vooral
als avondkleding.

Waar stijlen en lengtes van de salwar
kameez met alarmerende regelmaat
veranderen, is de sari altijd in stijl.
Traditionele sari’s uit verschillende
regio’s zijn tijdloos en hebben elk een
schoonheid van zichzelf. Dr. Manjula
Bansal, pathologe aan het Hospital for

Special Surgery en het Medische Cen-
trum van de Cornell Universiteit, heeft
een grote collectie sari’s uit elk deel van
India, die ze met trots draagt. Zij vindt
dat haar kleding voor een prima
binnenkomer zorgt op internationale
bijeenkomsten. De authentieke sari’s
uit vele regios van India zijn altijd
onderwerp van gesprek en maken vele
vrienden. “Een sari is niet alleen mooi,
maar een geweven verhaal, een uitbeel-
ding van religieuze en sociale overtui-
gingen en van goede voortekenen voor
een goed leven. Elke vakman legt er zijn
identiteit in. Je hoeft niet mooi te zjn
om je mooi te voelen in een sari. Hij
onthult je innerlijke schoonheid en gra-
tie."

Zo veel stijlen

Zoals in zo veel landen wijst kleding in
India veelal op godsdienst, sociale posi-
tie, efniciteit, welstand en regionale
oorsprong, Sari's vormen hierop geen
uitzondering. Dit geldt nog steeds in
India, hoewel vrouwen in steden en in
het buitenland meer Indiaas dan regio-
naal georiénteerd zijn en sari’s uit ver-
schillende regio's dragen. Er is een
breed aanbod van soorten, waaronder
handgeweven sari’s uit Andra Pradesh,
Tamil Nadu en Karnataka, zijden bro-
kaat uit Varanasi en Kanchipuram,
Jjamdani (fijne, doorzichtige mous-
seline) uit West-Bengalen, katoenen
sari’s uit Kota in Rajasthan, patola’s
(ingewikkeld vijfkleurig ontwerp) en
ikar (speciale verfbehandeling) uit
Gujarat, Rajasthan en Madhya Pradesh.
Voor hen die in het buitenland wonen,
betekent een reisje naar India een nieu-
we garderobe omdat de keuze aan
weefsels zo groot is. Interessant is dat
er, net als kunst en juwelen, ook sari’s
vervalst worden. Tegenwoordig kan
men gemakkelijk voor de gek gehou-
den worden. De techniek is zo verbe-
terd dat saris met kunstmatig goud
exact lijken op die met echte gouden
draden. Het prijsverschil bedraagt ten-
minste Rs. 10.000. De technologische
vooruitgang heeft er toe geleid dat
sari’s betaalbaarder zijn geworden en
gemakkelijker in onderhoud. Synthe-
tische sari’s zijn aantrekkelijk geprijsd
en behoeven geen moeizaam strijk-
werk. De keerzijde is dat ambachtslie-
den die soms maanden bezig zijn met
€én sari in hun bestaan bedreigd wor-
den.
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Rages en experime
Onlangs toond
Institute de
Deze O

ork Fashion
Prinses Nilofer.
nse prinses, gehuwd met

e Nizam (vorst - red.) van

i , maakte zich de sari eigen
d00!' e versieringen en motieven een
Westers tintje te geven. Deze bestonden
uit lovertjes; kralen en zilveren of gou-
den borduurwerk op chiffon, crépe en
tule en bloemmotieven die voor over de
linkerschouder vallen. Deze
waren ontworpen door de Fransman,
Fenande Cecire, en geborduurd in
India. In de tijd van de Britse Raj
(bestuur— red.) reisden Indiase prinses-
sen naar Parijs, waar ze vaak hun sari’s
lieten ontwerpen door Franse coutu-
riers. Onlangs werden enkele van deze
modellen geveild. Sari’s, met hun gou-

sari’s

den draden, mg,ewnkkeld borduur-

uiting in de door sanis geir

collectie van Madame Gres; eV
maarde Parijse ontwerpster. Westerse'
passie voor Indiase mode kan worden
herleid naar de Britse Raj. Dé ‘bean
monde in Londen, New York en Parijs—
raakte verzot op Indiase wee&els en
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borduurwerk en beroemde westerse
ontwerpers gebruikten deze in hun col-
lecties. Tot hen behoren Mary McFad-
den, Oscar de la Renta, Jean-Paul
Gaultier, Norma Kamali en Anna Sui.
Onlangs ontwierp de Britse ontwerper
Paul Smith een complete collectie
gebaseerd op India, waaronder heren-
shirts gemaakt uit sari’s. Toen de moe-
der van de Indiase ontwerper Rohit Bal
deze collectie zag, klaagde zij tot haar
zoon, “Wat is dit voor onzin? Toen je
jong was, maakte ik zulke shirts voor je
en je droegze nopit!" Waarop Bal tegen-
wierp “Sorry mam, maar dat was jij. Dit
is Paul Smith!"” Terwijl sommige wester-
lingen van sari’s allerlei andere dingen
maken, zoals kussenslopen, tafelkleden
en avondjurken, zijn er anderen die ze
echt dragen als herinnering aan hun
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Indiase avontuur.

bijvoorbeeld supermodel Naon
Campbell, bij de uitreiking van de MT
Music Awards. en Goldie Hawn

Sommige ontwer-
. pers gaan voor een extravagant effect:
John Galliano bezocht eens een society
- gala in een zijden sari met een kort
. smoking jasje. Andere sari-dragers zij

op haar laatste CD Ray of Light. Voor de
meeste Amerikanen is de sari nog
steeds een exotisch kledingstuk, een
kostuum dat hen naar een andere
wereld brengt. Magic Markers Cosiu-
mes, leverancier van Halloween-kos-
tuums in Huntingdon, West Virginia,
biedt een sari te huur voor US$ 40,
compleet met blouse en onderrok.
Rages komen en gaan. Maar de sari
overleeft allemaal. Zoals Bansal op-
merkt, “Men wil gezien worden, vooral
in een menigte. Maar waarom het
Westen na-apen? De sari geeft je direct
een identiteit en volgens mij is dat waar
de meeste mensen naar zoeken, of je
nu een leidinggevende bent, een arts of
gewoon anders wilt zijn. De sari zegt
veel over je.”

Met dank aan:
en mevrouw M. Joshi,
& Den Haag/Rotterdam.

Uit: HNNISY fesAY

‘Hinduism Today, juni 1998
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Hoe doe je een sari aan?

* Trek eerst een onderrrok aan die in de tail-
le een koord heeft i.p.v. elastiek. Zorg
ervoor dat de rok goed en strak zit.

» Pak de sari bovenaan bij het begingedeel-
te. Beginnend vanuit je rechterheup
(voorzijde) stop je de bovenrand van de
sari in de onderrok naar binnen en wel op
zo'n manier dat je de gewenste roklengte
hebt. De rest, het eindgedeelte, ligt
gewoon op de grond.

* Pak nu het eindgedeelte op en breng dit
van achter naar middenvoor en stop de
bovenrand in.

* Drapeer vanuit middenvoor enkele platte
plooien van ongeveer 7 a 10 cm breed.
Trek deze plooien (ongeveer zes) samen
een beetje hoog op en stop ze in de onder-
rok. Zorg ervoor dat ze glad en strak zit-
ten.

+ Pak nu het eindgedeelte op en trek dit ver-
der strak om de heup. Breng het naar
voren en drapeer dit gedeelte over je lin-
kerschouder naar achteren.

Met dank aan: mw. H. Joghi, coupeuse.

ellers

Paul Krugerlaan 163-165

2571 HE Den Haag
Tel. 070 346 98 03
Fax 070 362 20 53

le Middelandstraat 86a,
3021 BG Rotterdam
Tel. 010 477 32 84
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KINDEROPVANG

i.s.m. Shri Vishnu School

Ophaal service kinderopvang
Vakantie opvang
Voorschoolse opvang
Naschoolse opvang

Mano Seva sarva utam Seva
Mano Séva Bhagvan Seva
Liefdevolle dienstverlening
Dienen van de mensheid

Mot ta]: 0810 - 176022 « Tal. 070 - 3852258

TRAVEL
VAKANTIE

SERVICE
& ZAKENREIZEN

Tel. 079- 31904 13
Fax 079 - 319042] ——

Piet Heinstraat 22
2712 KE Zoetermeer

P

’7‘-

.~ Shyam Anroedh

: Voor bedrijfsfotografie,
5 bruidsreportage, reclame, groepsfoto,
glamour, reproductie enz.

. www.shyam.nl

Kaatsbaan 16-d, 3082 DP Rotterdam
E-mail: anroedh@bart.nl

Mobiel: 06 - 293 444 99

Tel: 010 - 428 10 40

RSI preventie
en genezing

Het Ayurveda Therapie Centrum
in Schiedam-kan de RSI, bekend
als de muisarmziekte, succes-
vol behandelen. In het afge-
lopen jaar zijn tientallen RSI-
slachtoffers van de chroni-
sche fase 3 die volledig in de
WAO waren terechtgekomen door
de ayurvedatherapie genezen en zijn ze na
jaren weer aan het werk gegaan. De methode en de

resultaten van deze behandelwijze zijn gepubliceerd in het boek:
“RSI preventie en genezing met ayurveda therapie”.

De auteur drs. S. Harinandan Singh heeft aan deze methode
jarenlang gewerkt en getoetst in Suriname/India. Het 144 pagina
tellende boek kost f 37,50 in de boekhandel.

Voor meer informatie aver het boek en de ayurvedische preventie
en behandeling van chronische ziekten zoals migraine, reuma-
tiek, hoge bloeddruk, suikerziekte, huidziekten, depressie en pijn-
klachten kan men terecht bij het Ayurveda Therapie Centrum in
Schiedam te bereiken op: 010 4271921, E mail: singha@kabel-
foon.nl

Bezoek ook onze homepage : www.ayurmedica.nl voor informatie
over natuurcosmetica natuurvriendelijke niem bestrijdingsmid-
delen voor biologische land- en ruinbouwbouw.
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102.2 MHZ ETHER

Uw eerste Hindostaanse commerciéle radio

24 UUR PER DAG

Nieuwe Binnenweg 383b, 3023 EL Rotterdam
Tel. 010 - 2440929 « Fax. 010 - 2447248

OQosterse Geneeswijzen
(Ayurveda, Traditional Chinese Medicine)

Levend Bloed Analyse

Lessen: Tai Chi Chuan, Kung Fu, Qirobics,
Qi-Gong/Yoga/Meditatie

Cursussen: Oosterse Massage, Prana-Therapie,
Gewicht in balans

Opleidingen: Oosterse Massage en Ademtherapie,
Lotus Tai Chi Chuan, Ayurvedische Geneeswijzen

Elke dinsdag van 10.00 - 11.30 uur
gratis diagnose en Prana-behandelingen

sche worden door:
Therapeutl o WAW
en Frieda de Putter (scupuncturiste)

Adelaarstraat 13, 3514 CA Utrecht
Telefoon: 030 - 273 41 71 « Telefax: 030 - 273 37 26
E-mail: jade.health@worldonline.nl

]
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De geridderde,

selfmade man

18 HINDORAMA

doelrahman

Als je al jaren films produceert, ga je in beelden den-
ken en let je automatisch op de lichtval. Producent en
regisseur Ramdjan Abdoelrahman moet wel erg visueel
zijn ingesteld. Hij zit al bijna veertig jaar in het vak.
Zijn curriculum vitae bevat een eindeloze serie pro-
ducties die hij in zijn lange carriére als camera-
man/regisseur/producent heeft mogen realiseren.
Ramdjan Abdoelrahman is vooral binnen de Suri-
naamse gemeenschap geen onbekende en zijn inspan-
ningen zijn zeker niet ongemerkt gebleven. Onlangs
werd hij in Den Haag tijdens de premiére van het
Hindostaans Filmfestival geridderd in de Orde van
Oranje-Nassau. Een hele eer die hem zichtbaar emoti-
oneerde. “Mijn wens is altijd geweest de samenleving

te dienen.”
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Film is magic. De betove-
ring die Ramdjan als
zevenjarige jongen ervoer,
is nimmer weggegaan. Met
liefde in zijn stem en een
blik vol herinneringen ver-
telt hij over zijn first love.
Hoe hij ‘s avonds films
natekende op papier, stem-
men nabootste en zelfs
een soort vertoning ensce-
neerde in het dorp, waar
hij opgroeide. Zijn opvoe-
ding werd bepaald door de
wijze waarop hij als kleine
jongen leefde temidden
van een gemeenschap aan
het Pad van Wanica (iets
buiten Paramaribo), waar
iedereen één grote familie
vormde. Waar zowel Id-ul-
Fitre als Divali werden
gevierd en waar iedereen
met oom of tante werd
aangesproken. “lk ben
mijn vader heel dankbaar
voor wat ik ben geworden.
Hij heeft me het leven
laten zien en me de ver-
schillende culturen en reli-
gies bijgebracht. Daardoor
onderscheid ik me van
andere filmers." Toch was
vader Abdoelrahman niet
gecharmeerd van de film-
wereld. Als orthodoxe
moslim keurde hij dit soort
‘vertier' af. “Mijn vader zei
altijd: ‘Besteed je tijd nut-
tig, verdoe je tijd niet met
spelen. Als je verschillende
disciplines beheerst, hoef
je nooit te pinaren’ " (geld-
zorgen hebben - red.). Dat
weerhield de jonge en
avontuurlijk  ingestelde
Ramdjan er echter niet van
om stiekem kindervoor-
stellingen te bezoeken als hij genoeg geld had gespaard;
want het gezin had het niet breed. Om zijn vaders wens te
vervullen, vertrok hij begin zestiger jaren naar Nederland
voor een studie aan de technische school. Daar kreeg hij
via de STICUSA (Stichting Culturele Samenwerking) een
beurs voor het Filmcentrum waar hij het filmvak leerde
van enkele grootmeesters.

sel van de film Great Gambler,

Playboy
Zijn vader maakte deze wending in de loopbaan van zijn
zoon niet meer mee. De rest van de familie vond het
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Indian Orchestra op de Surinaamse telavisie.

prachtig. ledereen ging
graag naar de bioscoop om
Hindostaanse films te zien.
“De films uit de beginjaren
bevatten mooie liedjes, de
verhalen waren emotioneel
en ‘echt’. Nu probeert men
het westen na te bootsen.
De films van toen maakten
indruk op me en bleven me
bij.” Zo werd de liefde lang-
zaam maar zeker sterker.

Ramdjan Abdoelrahman (r) samen met Prem Chopra (m) op de

Ramdjan breidde zijn ter-
rein ook uit naar de Ameri-
kaanse films. Acteurs als
Humphrey Bogart, Clark
Gable en Errol Flynn waren
zijn idolen. Foto's van de
jonge Ramdjan laten zien
dat hij zijn helden imiteer-
de. Zijn charmante ver-
schijning leverde hem het
predikaat op van playboy.
Vergelijkingen met Dev
Anand en Dilip Kumar
waren hem niet vreemd.
Het was de 'goeie ouwe tijd’.
Er was een opleving van
Hindostaanse kunst en cul-
tuur binnen de Surinaamse
samenleving via de Indiase
filmmuziek, de kleder-
dracht en de liedjes van
Indian Orchestra, een Hin-
dostaanse muziekgroep.
Deze werd door de produ-
cent op de Surinaamse tele-
visie gehaald, wat een uni-
cum was. Want tot dan
speelden Hindostaanse ac-
tiviteiten zich vooral op de
achtergrond af. Het mu-
ziekprogramma sloeg in als
een bom en vond navol-
_ ging. Ramdjan praatte de
— optredens als een ervaren

showmaster aan elkaar.
Dichter bij zijn ambitieniveau lagen zijn werkzaamheden
bij de Surinaamse Regeringsvoorlichtingsdienst (RVD).
Daar maakte hij samen met wijlen George Hering films.
Helaas is het archief verloren gegaan. De producent refe-
reert aan een bezoek aan Suriname, twee jaar geleden. Het
gebouw van de Surinaamse Televisie Stichting (STVS) was
net afgebrand. “Ik zie de filmblikken nog liggen met de ori-
ginele films van mijn producties erin. Alles was Lot as ver-
gaan. Op dat moment kon ik wel huilen. Alle moeite en
ontberingen lagen daar weg te kwijnen." Hij maakte niet
alleen als regisseur furore. In The Great Gambler heeft hij
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Voordat hij het hoofdstuk
‘Film” definitief afsluit en de
camera doorgeeft aan de
jongere generatie, wil hij
nog één droom realiseren.

Scéne uit de film Operation ﬁacﬁa

2(0 HINDORAMA

zelfs voor de camera gestaan. Deze
Indiase film van regisseur Shakti
Samanta is onder andere in Neder-
land opgenomen. Abdoelrahman
speelt de rol van Gomes uit Goa. Ook
in enkele Nederlandse producties
ging hij een liaison met de camera
aan. “Als jongen droomde ik ervan om
acteur te worden. Ik hieb zelfs een uit-
nodiging gehad om een screentest te
doen in India; Maar het waren arme
tijden en het is er niet van gekomen.”

Land van Rama

Toch gaat zijn hart nu het meest uit
naar het produceren van films. In
1972 lanceerde hij zijn eerste speel-
film Operation Maconaima, een
hoogtepunt in zijn carriere. The
Obsessed One was een black movie,

Daarnaast maakte hij veel actiefilms.
Met de jaren veranderde zijn stijl
Fictie begon plaats te maken voor
documentaires en drama. Momen-
teel is hij druk bezig met de dramase-
rie. Het land van Rama, dat in
opdracht van OHM wordt geprodu-
ceerd. Opnames vinden zowel in
Nederland als in Suriname plaats en
beelden de komst uit van de Indiase
contractarbeiders en de immigratie-
geschiedenis van de Hindostanen.
Een groots project waar Abdoel-
rahiman zijn creativiteit in kwijt kan.
Zulke thema’s zijn koren op zijn
molen. Ook aan de flm De laatste
Kantraki {contractant - red.) koestert
hij bijzondere herinneringen.

Hoewel gezondheidsklachien hem
parten spelen bij de opnames van Het
land van Ramu, peinst hij er niet over
om zijn camera aan de wilgen te han-
gen. “Filmen is mijn leven, het lefst
zotr ik tat mijn laatste adem willen
blijven doorgaan. Ik ben enthousi-
aster dan ooit. De nieuwste technie-
ken kan ik niet meer bijbenen, maar
de basis is dezelfde gebleven. Vroeger
kon je het filmmateriaal nog letterlijk
in je handen voelen. Die tijd is defini-
tief voorbi].” Voordat hij het hoofd-
stuk 'Film' definitief afsluit en de
camera doorgeeft ‘aan de jongere
peneratie, wil hij nog één droom rea-
liseren. Het scenario voor de film of
serie met als titel Captive of the devil
zit al ruim 35 jaar in zijn hoofd. Zijn
eindeloos geduld wil hij alsnog
inwisselen voor een film waarmee
zijn roem wellicht ongekende hoog-
tes zal bereiken. Het script is gemspi-
reerd door verhalen over plantage-
eigenaren die hij vroeger heeft ge-
hoord. De eigenaar van een suiker-
plantage raakt bezeten van de duivel
en probeert middels zijn vergaarde
rijkdom (gouden munten) onsterfe-
lijk te worden. De dorpelingen wor-
den hier het slachtofier van. Ramdjan
beschrijft gedetailleerd de scénes die
erin voorkemen, Een scenario i$ in
principe niet nodig, alles is in zijn
geheugen opgeslagen. “Een film die
realistisch is en een: beeld geeft van
hoe het er vroeger aan toe ging in de
kolonies. Hiermee wil ik mijn carriére
afronden”, aldus Ramdjan Abdoel-
rahiman.




Culturele verarming

Radjindre Ramdhani

Volgens de Bhagavad Gita heeft de
mens met het dier gemeen dat hij eet,
drinkt, slaapt en zich voortplant.
Waarin onderscheidt de mens zich
dan van het dier? Volgens dezelfde
Gita ontstijgt de mens het dierlijke
niveau door zijn intellect, waardoor
hij in staat is te creéren. Wij zelf, de
aarde, ja het hele universum is gecre-
éerd door God. Het creatief bezig zijn
van de mens wordt dus terecht gezien
als een Goddelijke eigenschap.

Kijkend naar het verleden van India
kunnen wij alleen maar verschrikke-
lijk trots zijn op de kunstzinnige
uitingen van de Hindostanen. Ze
blonken uit in kunsten als zang, dans,
muziek, beeldhouwen, tekenen,
schilderen, boetseren, architectuur,
choreografie, smeedwerk, porselein-
bewerking. Teveel om op te noemen.
Kijkt men naar het heden, dan vallen
twee dingen op. In van oorsprong
Hindostaanse landen (India, Nepal,
Sri Lanka, enz.) is de ongelooflijke
creativiteit van de Hindostaan alom
tegenwoordig. Ik ben tijdens mijn rei-
zen door genoemde landen zelf getui-
ge geweest van hun enorme creati-
viteit van zeer hoog niveau: van dui-
zenden goudsmeden op straat tot
toneelopvoeringen in tempels, van
handgeweven wandkleden tot de
immer actieve beeldhouwers in tem-
pelcomplexen. Daarbuiten is de crea-
tiviteit en kunstzinnigheid van de
Hindostaan een aanfluiting! Waar
men de Hindostaanse diaspora ook
aantreft (Kenia, Oeganda, Trinidad,
Fiji), overal is armoe troef op het
gebied van kunstuitingen. Kijk ik spe-
cifiek naar Suriname, dan is muziek
alles wat de klok slaat! Er heeft een
enorme verarming plaatsgevonden
op creatief gebied. De verscheiden-
heid is er niet meer. Er is sprake van
een monocultuur. Alles lijkt zich te
beperken tot muziek, zang en dans.
En dan nog worden eigen creativiteit,
eigen verstand, eigen individualiteit,
wat ik noem het ego-unieke, buiten-
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spel gezet, omdat men domweg de
liederen uit de Bollywood filmin-
dustrie nablert op Caraibische ritmes.
Waar zijn onze eigen tekstschrijvers
en componisten, onze eigen beeld-
houwers, schilders en tekenaars?
Waar zijn onze eigen meesters van het
houtsnijwerk, onze eigen schrijvers?
Op een enkeling na (bijv. Glenn
Kallasingh) heeft de Hindostaanse
bevolkingsgroep uit Suriname helaas
niemand van faam op creatief gebied
voortgebracht. Zijn Surinaamse
Hindostanen dan werkelijk zo achter-
lijk en onderontwikkeld dat ze slechts
muziek kunnen maken, kunnen zin-
gen en dansen? Ik weiger pertinent dit
te geloven. Hindostanen hoeven voor
geen enkel volk onder te doen. Ik wei-
ger eveneens te geloven dat we
opeens al onze creatieve talenten
kwijt zijn. Talenten die al vele duizen-
den jaren via de genen worden mee-
gegeven, gaan niet in anderhalve
eeuw verloren. Nee, de creatieve ener-
gie blijft latent aanwezig,.

Hoe is de culturele verarming te ver-
klaren? Van de eerste generaties Hin-
dostanen in Suriname kan ik best
begrijpen, dat ze geen tijd hadden
voor ontplooiing van creatieve gaven.
Men was ontworteld, moest ver van
de eigen roots een nieuw leven zien op
te bouwen. Onder erbarmelijke om-
standigheden moest zware fysieke
arbeid worden verricht. Na de Tweede
Wereldoorlog werd op sociaal en eco-
nomisch gebied de grote inhaalslag
gemaakt. Dit leidde echter niet tot een
creatieve explosie. Deze situatie duurt
tot de dag van vandaag voort, ook in
Nederland. Logische conclusie: er
moet een andere reden zijn, waarom
wij als Hindostanen geremd worden
in onze creatieve activiteiten. De
belangrijkste reden voor de culturele
verarming is onze eigen opstelling!
Wij geven onze eigen Hindostaanse
kunstenaars uit Suriname geen erken-
ning en onthouden ze alle support. Je
telt pas mee als je (cliché, maar helaas

waar) kunt rondbazuinen dat je zoon
of dochter arts, advocaat of ingenieur
wordt. Geld verdienen is binnen
Hindostaanse kring zo ongelooflijk
belangrijk; er wordt zo de nadruk op
gelegd dat al het kunstzinnige met
een wegwerpgebaar terzijde wordt
geschoven! Het gevoel van voldoening
van een eigen creatie is moeilijk uit te
leggen aan Hindostanen. Dat die vol-
doening als belangrijker wordt erva-
ren dan geld, is voor de meesten totaal
onbegrijpelijk! Ik ken zelf een aantal
Hindostaanse jongens en meisjes die
zeer getalenteerd zijn op het gebied
van beeldhouwen en schilderen. Zij
zouden maar al te graag naar de
kunstacademie willen, maar zijn
gedoemd om hun talenten een stille
dood te laten sterven. Noch hun
ouders, noch andere familieleden
zien er heil in. Het is zo jammer dat de
kunstzinnige talenten van onze
Surinaams-Hindostaanse zonen en
dochters het graf ingaan, zonder ooit
een kans te hebben gehad zich in alle
glorie aan de wereld te tonen.

Daarom ben ik bijzonder aangenaam
verrast dat HINDORAMA in voor-
gaande nummers een paar kunste-
naars uit Hindostaanse kring in de
schijnwerpers zet. lk heb grote
bewondering voor Vienna Kalidien
die beeldende kunsten aan de
Rotterdamse kunstacademie heeft
gedaan in weerwil van haar familie.
Ook zeer positief is het podium dat
HINDORAMA aan Indra Persad
Varma biedt om zich via haar columns
aan het grote publiek te manifesteren.
Absolute bewondering koester ik voor
Seetha D.M. Kandhai-Orie. Ze schrijft,
tekent, schildert. Een zeer veelzijdige
kunstenares uit onze eigen kring.
Onder andere deze mensen maken
dat ik mij trots voel als Hindostaan.
Het bestaan van zulke mensen doet
mij nog hoop koesteren voor de crea-
tiviteit van de Surinaamse Hindo-
stanen.
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eu van het wanbeleid van de NDP-regering onder leiding van president Wijdenbosch, stemde het

Surinaamse volk bij de laatste verkiezingen op 25 mei jl. massaal voor de traditionele politieke par-

tijen, verenigd in het Nieuw Front. Er namen 17 partijen en partijcombinaties deel aan de verkie-
zingen, waarvan 6 één of meer zetels in de Nationale Assemblee (totaal 51 zetels) behaalden. Met 33 zetels
is het NF de grootste partij en haar kandidaat Ronald Venetiaan werd op 5 augustus door de Nationale
Assemblee gekozen tot president en op 12 augustus als zodanig beédigd. Vice-president en premier is Jules
Ajodhia. Hetzelfde koppel mocht in 1991 het puin ruimen na de korte regeerperiode Kraag/Wijdenbosch.
Nu wellicht een nog zwaarder karwei. Het land is bankroet en de sociale voorzieningen zijn op sterven na
dood. De betrekkingen met Nederland waren nog nooit zo koel. De verwachting is dat deze snel zullen ver-
beteren. Alhoewel het Nieuw Front ook in 1996 de meeste zetels behaalde, kon zij vanwege interne one-
nigheid geen regering vormen. Onder meer gesteund door de BVD die zich van de VHP afsplitste, ging de

macht toen naar de NDP. Is Venetiaan nu voor iedereen de meest geschikte kandidaat? Hindorama peilde

de mening van enkele Surinamers hier en in Paramaribo (met dank aan Ranu Abhelak).

Behoudend karakter

Karan Ramsundersingh (be-
stuurslid BVD en ex-mi-
nister van Onderwijs): "Tij-
dens hun regeerperiode in
'91-'96 heeft de regering
Venetiaan/Ajodhia zich aan
het Structureel Aanpassing
Programma (SAP) gehou-
den. Het volk heeft nu weer
voor hen gekozen en daarbij
moeten we ons neerleggen.
De wil van het volk moeten
we respecteren. De huidige regering,
waarvan ik deel ben geweest, treedt
vandaag (12 augustus 2000 - red.) af.
Ik denk dat deze ook een bijdrage
heeft geleverd aan de ontwikkeling
van het land. De nieuwe president en
vice-president hebben genoeg erva-
ring en hun moet alle ruimte worden
geboden om de zaak voort te zetten.
Hoe dan ook, het gaat om een natio-
nale aanpak van Suriname. Het
maakt niet uit wie dit keer aan de
beurt is, want machtsverschuivingen
krijg je bij elke verkiezing. Ik verwacht
niet veel revolutionaire veranderin-
gen. Deze combinatie is bekend om
haar behoudend karakter en trage
aanpak. En er komt nog bijkijken dat

hun coalitie uit teveel partijen
bestaat.” (Paramaribo)

Niet voor of tegen

Henk Mattoo (ex-lid Tukajana’s

(Indiaanse groepering - red.) en be-
stuurslid van SORP, Stichting ter
Ontwikkeling van Redi Doti en Pierre
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Kondre): “Ik heb geen negatieve
mening gver deze nieuwe president
en vice-president, omdat ze eigenlijk
door het volk zijn gekozen. Het volk
heeft wederom gekozen voor demo-
cratie en bewust voor hen gestemd. 1k
kan niet zeggen dat ik voor of tegen
hen ben. Je moet gewoon meegaan
met de swoom. Democratie moet
zegevieren en ik denk dat het beter zal
gaan met Suriname. Hoge verwach-
tingen over het beleid van dit koppel?
Wel§aaa (Paramaribo)

Voorzichtig en te oud

Moniqué Essed-Fernandes (lijsttrek-
ker DOE, directeur Stichting Projekta):
“Runaldo Ronald Venetiaan? Een
typisch voorzichtige man en in mijn
ogen voor dit tijdperk te oud. Hij is al
65. Nu zijn er dynamische jonge lei-
ders gewenst, vooral in ontwikke-
lingslanden. Ik verwacht dat hij als
president de voorzichtigheid laat var-
en en dynamisch, gesteund door jon-
gere leiders, het beleid zal aanpakken.

Onze vice-president? Niets op
aan te merken. Hij heeft een
belangrijke rol als leider van de
Ministerraad. Het is te hopen
dat hij daadwerkelifk leiding
hieraan zal geven en zich niet
zal verschuilen achter dé presi-
dent. Ik hoop dat ze hebben
geleerd van hun ervaringen en
dat ze echt aan teaming-up
gaan doen. En het sterkste
punt van het teamverhand
moet zijn dat taken transpa-
rant zijn en er duidelijkheid bestaat
over de afbakening van hun functies,
voor henzelf en ook voor mij." (Para-
maribo)

e

Geen vernieuwing, wel stabiliteit én
rust

jack Menke (directeur Surinaams
Wetenschappelijk Instituut): “Geen
vernieuwing! Je kunt van een knippa-
boom geen manjaboom maken, Het
hele beleid stoelt op een NPS/VHP-
basis, waarbij men nooit op consen-
8$t1s uit is voor wat betreft een beleids-
visie, beleidsombuiging of beleidsont-
wikkeling. Binnen het Nieuw Front
heeft men daar geen tijd voor. Ze zijn
steeds bezig de harmonie en lieve
vrede tussen de partijen te handhaven
en nog meer met de achterban probe-
ren koest te houden en tevreden te
stellen. Nieuw Front is alleen sterk als
het gaat om verkiezingen, campagne
voeren, achterban mobiliseren en
macht verwerven binnen de eigen
gelederen. In een regeerperiode van
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vijf jaar blijft er dan weinig tijd over
om je ook nog bezig te houden met
internationale vraagstukken en een
ontwikkelingsvisie voor eigen land in
een steeds veranderende omgeving.
Ze zijn niet in staat beleidsgericht te
denken noch te werken. Wat we wel
kunnen verwachten is: stabiliteit en
rust! Stabiliteit in de koersontwikke-
ling, het rechtssysteem, de economie
en dergelijke. Een belangrijke voor-
waarde voor vernieuwing is om bui-
ten het Nieuw Front draagvlak te
creéren, samen te werken met grote
maatschappelijke organisaties, niet-
gouvernementele organisaties, het be-
drijfsleven en uiteraard anders den-
kende politieke partijen. Dit om uit-
eindelijk tot beleidsformulering en -
uitvoering te geraken. Dat zal wel ver-
eisen dat ze de nadruk gaan leggen op
deskundigheid. Venetiaan/Ajodhia zal
moeten kiezen tussen verbreding van
het draagvlak met productieverho-
ging (vooralsnog in de regio) of ver-
vallen in de oude partijloyaliteit met
alle gevolgen van dien”, (Paramaribo)

Dezelfde oude mannen

Mohammed (docent middelbare
school): “In dit land geven ze jonge-
ren geen kans om het land mee te hel-
pen ontwikkelen. Kijk maar naar onze
Ministerraad, weer dezelfde oude
mannen als toen. Venetiaan en
Ajodhia ... wat hebben ze toen goed
gedaan, dat ze het nu beter gaan
doen?” (Paramaribo)

Hmmmmm...

Gerda (ambtenaar bij de overheid):
“Baya, wat zal ik zeggen? We hebben
ze al eerder gehad. ledereen weet nog
goed hoe het toen ging met ons en het
land. Tk doe mijn werk en leef mijn
leven. We moeten maar afwachten en
zien walt hun beleid zal zijn, want als
ze eenmaal daar op die stoel zitten
hmmm...." (Paramaribo)

Gewoon de grootste leugen

Rani (universiteitsstudente): “Tja, ik
ben voor het Nieuw Front en heb ook
op hen gestemd. Maar ze hadden best
met een andere kandidaat voor presi-
dent en vp kunnen komen. Zijn er bij
die partijen die deel uitmaken van het
Nieuw Front geen andere personen
met goede leiderskwaliteiten en
knowhow wat betreft beleidsvisie en -
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uitvoering in een ontwikkelingsland
dat nog steeds kampt met dekoloni-
satiesyndromen? Al dat heilige gedoe
van geen kandidaat bekendmaken
voor de verkiezingen, niet weten wie
als kandidaat te plaatsen en al die
zogenaamde gesprekken over moge-
lijke kandidaten is gewoon de groot-
ste leugen geweest die ze ons hebben
voorgehouden. Je zult je nu wel afvra-

Me.ds

L3chmon

gen waarom ik dan op Nieuw Front
heb gestemd en of ik dit alles niet kon
verwachten. Wel...voor rust, demo-
cratie en koersstabiliteit!”. (Paramari-
bo)

Acceptabele kandidaat

Dr Ruben Gowricharn (econoom):
"De keuze voor Venetiaan was voor-
spelbaar. Hij is zowel in binnen- als
buitenland een acceptabele kandi-
daat. Hij heeft het de vorige keer niet
slecht gedaan. Hij slaagde er in om
samen met André Telting, toen presi-
dent van de Centrale Bank, en met de
minister van Financién, Humphrey
Hildenberg, de Surinaamse economie
een impuls te geven. Het eerste wat
hij moet doen, is de huidige president
van de Centrale Bank, Henk Goedschalk,
de laan uit sturen. Tk verwacht dat

Telting weer deze post zal bekleden.
Nu bekend is dat Hildenberg weer
minister van Financién wordt, ver-
wacht ik een goed en strak econo-
misch beleid, waarbij de inflatie
wordt teruggedrongen en de wissel-
koers daalt. Daarnaast zijn er andere
problemen die het hoofd geboden
moeten worden, zoals de gezond-
heidszorg en het onderwijs. De welig
tierende corruptie zal grondig aange-
pakt moeten worden. Of hij hiervoor
over genoeg mankracht en een goede
organisatie beschikt, is de vraag.
Venetiaan heeft zich gecommitteerd
aan een hachelijke zaak. Hij gaat
zeker geen makkelijke periode tege-
moet. Als hij resultaten boekt, kan hij
de bevolking het vertrouwen in de
Surinaamse politiek teruggeven.”
(Nederland)

Gebrek aan daadkracht

Drs D. Ramlal (politicus): “Hopen en
afwachten. President Venetiaan heeft
eerder niet genoeg daadkracht ge-
toond en ik koester daarom geen al te
hoge verwachtingen. Wil de regering
kans van slagen hebben, dan zal zij
met daadkracht stappen moeten
ondernemen. Hierbij zijn heel be-
langrijk: herstel van de verloederde
economie, herstel van het vertrou-
wen in de rechterlijke macht en het
terugwinnen van het vertrouwen van
het buitenland. Het zwaartepunt zal
toch bij Venetiaan liggen. Ik betreur
het dat er binnen het kabinet slechts
kleine vernieuwingen hebben plaats-
gevonden. |k verwacht een interne
machtsstrijd binnen de VHP. De kie-
zers hebben de club van Wijdenbosch
afgestraft, maar lukt het de huidige
regering het vertrouwen in de politiek
te herstellen? Dat kan alleen met durf
en moed en de wil om organisaties te
betrekken om tot een agreement te
komen over de te volgen koers.”
(Nederland)

President met nasmaak

Drs B. Lalmohamed (onderwijskun-
dige pedagoge/sociaal-cultureel ge-
dragswetenschapper): “lIk had een
frisse politieke wind gewenst. Vene-
tiaan heeft zijn kruit in zijn eerste
regeerperiode verschoten. Telting
was in mijn ogen een goede kandi-
daat geweest. Ik verwacht dat hij een
functie aangeboden krijgt die past bij
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zijn status van iemand die het ver-
trouwen van het volk geniet. Als pre-
sident van de Centrale Bank zal hij
veel kunnen betekenen voor het land.
Van Venetiaan heb ik geen hoge ver-
wachtingen. Hij is iemand met een
nasmaak en die zal hij niet weten weg
te werken, gezien de crisis waarin het
land verkeert. Surinaamse politici
doen nou eenmaal torenhoge belof-
tes tijdens de verkiezingen. Pas na
vier jaar volgt de afrekening.
Lachmon zit al meer dan vijftig jaar in
de politiek maar ik kan geen noe-
menswaardige resultaten noemen.
Nu hij weer zijn bekende positie als
parlementsvoorzitter gaat innemen,
zal hij ongetwijfeld als vanouds de
touwtjes van de marionettenpoppen
keurig in handen houden. En precies
datgene doen wat hem het beste uit-
komt. Ondanks alles verwacht ik dat
Nederland snel overgaat tot het her-
stellen van de betrekkingen met
Suriname. Dat is het enige lichtpuntje
in de duisternis.” (Nederland)

.ﬂce-presiw Ajodhia

Zelfde wijn, nieuw jaartal

Prem Girjasing (ex-BVD-er): “Een
volk krijgt de regering die het ver-
dient. Het is duidelijk dat de
Surinamers massaal voor het Nieuw
Front hebben gekozen terwijl er
genoeg andere, progressieve, partijen
aan de verkiezingen meededen. Het is
jammer dat het Front met precies
dezelfde regeringsformatie komt als
in 1991. We treffen dezelfde wijn met
dezelfde etiketten, alleen het jaartal is

veranderd. Het stemt mij tot grote
ontevredenheid dat VHP genoegen
heeft genomen met posten als Bin-
nenlandse Zaken, Volksgezondheid
en Landbouw, Veeteelt en Visserij.
Straks mogen ze alleen nog bepalen
waar er verkeersdrempels geplaatst
worden. De andere posten zijn ver-
deeld over NPS, Pertjaja Luhur en
SPA. Uiteindelijk zullen ze allemaal in
een situatie van belangenverstrenge-
ling geraken. Lachmon, voor wie de
verbroederingspolitiek ten koste van
alles moet gaan, zal met alles genoe-
gen nemen. Alleen om de lieve vrede
te bewaren. Als hij zijn voorzittersha-
mer maar weer in handen heeft, is de
rest van minder belang. Het is toch te
gek voor woorden dat dit kan, terwijl
het volk zoveel vertrouwen heeft
geschonken aan de VHE President
Venetiaan is ook niet iemand die
getuigt van daadkracht. NRC schreef
dat hij tien schone vingers heeft
omdat hij ze nooit heeft gebruikt. Het
is nog geen symbool van integriteit.”

De traditionele partijen zijn: De (Creoolse) NPS o.Lv. Venetiaan, de (Hindostaanse) VHP o.l.v Lachmon, de
(Javaanse) Pendawalima, waarvan Pertjaja Luhur o.l.v. Somohardjo zich heeft afgesplitst en de (Javaanse) KTPI
o.lL.v. Soemita. Het Nieuw Front bestaat uit NPS, VHP, Pertjaja Luhur en de Surinaamse Arbeiderspartij SPA o.l.v.
Derby. Deze combinatie verwierf 33 zetels. De overige zetels gingen naar: de Milennium Combinatie o.l.v. Desi
Bouterse (10); de DNP 2000 van Wijdenbosch (3); DA'91 (2); PVF (2) en PALU (1). Kleinere partijen die aan de
verkiezingen meededen, waren onder meer: BVD (afsplitsing van VHP), Naya Khadam (afsplitising van BVD), DOE.

De regering Venetiaan/Ajodhia is als volgt samengesteld:

* Buitenlandse Zaken:

* Defensie:

* Financién:

* Regionale Ontwikkeling:
Nartuurlijke Hulpbronnen:

Binnenlandse Zaken:
Volksgezondheid:

Marie Levens (NPS)
Ronald Assen (NPS)

Humphrey Hildenberg (NPS)
Romeo van Russel (NPS)

Franco Demon (NPS)

Urmila Joella - Sewnandun (VHP)
Rakieb Khudabuks (VHP)

Landbouw, Veeteelt en Visserij:

Planning en Ontwikkelingssamenwerking:

Openbare Werken:

Handel en Industrie:
Onderwijs en Volksontwikkeling:
Sociale Zaken en Huisvesting:

Arbeid, Technologie en Ontwikkeling:
Justitie & Politie:
Transport, Communicatie en Toerisme:
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Geetapersad Gangaram Panday (VHP)
Stanley Raghoebarsingh (VHP)
Dewanand Balesar (VHP)

Jack Tjon Tjin Joe (Pertjaja Luhur)
Walther Sandrman (Pertjaja Luhur)
Paul Somohardjo (Pertjaja Luhur)

Clifford Marica (SPA)
Siegfried Gilds (SPA)
Guno Castelen (SPA)
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Eind juli vond wederom het traditio-
nele jaarlijkse Milan-festival in het
Zuiderpark te Den Haag plaats. Met
een extra veld, drie ingangen en een
groot cultuurpodium ging de zestien-
de Milan het nieuwe millennium
groots in. Wat het Kwakoe-festival in
Amsterdam s voor de Afro-Surina-
mers, is Milan voor de Hindostanen.
De ideale ontmoetingsplek waar men
getrakteerd wordt op muziek, dans,
sport, spel, talrijke producten en
natuurlijk veel eten. Omdat het con-
sumptieve gedeelte het festival be-
hoorlijk in zijn greep had, besloot
Stichting Milan dit jaar het program-
ma uit te breiden met een tentoon-
stelling en talkshows. In een tent van
20 bij 30 meter was er een expositie te
bezichtigen over de Hindostaanse
kunst en cultuur. Discussies over het
Sarnami, de Hindostaanse muziek en
de bijdrage van de Hindostaanse cul-
tuur aan de Nederlandse samenle-
ving moesten bezoekers die wat meer
diepgang zochten, soelaas bieden.
Maar het gros komt nog steeds voor
verstrooiing. Een groot deel van het
publiek schaart zich voor het grote
podium waar dans - en muziekoptre-
dens als volksvermaak dienen. Dit
jaar was er wel een erg groot aanbod
aan dansoptredens, Waarschijnlijk
was voor wat betreft de muziekbands
de concurrentie met de vele trouwe-
rijen die de zomermaanden kenmer-
ken, te groot. Want voor twee uurtjes
op Milan krijgen de groepen lang niet
zoveel beraald als tijdens een biyah.
Uiteindelijk gaat de liefde vooral
door de maag. Er waren dan ook
genoeg kraampjes met eten, drinken
of schaafijs. Zoals altijd deden vooral
de Javaanse warungs op dit Hindo-
staans gebeuren goede zaken, getui-
ge de grote drukte bij deze kramen.
Nasi en bami viogen sneller de keu-
ken uit dan de roti’s. Voor de tussen-
doortjes kon men kiezen uit de vele
aanbieders van bara’s die onder het
toeziende oog van de klant werden
gebakken, saté’s, maiskolven en der-
gelijke.

Milan is ooit begonnen als een multi-
culturele manifestatie met nobele
doelen a la Lachmon's verbroede-
ringspolitiek. De immigratieviering
van de Hindostanen (5 juni), de




afschaffing van de slavernij (1 juli) en
de immigratiedag van de Javanen (5
augustus) werden samengevoegd tot
één manifestatie onder de naam
Milan wat ‘ontmoeting’ betekent in
het Hindi. De onderliggende doelstel-
ling werd helaas niet gehaald, De be-
naming oefende vooral aantrekkings-
kracht uit op de Hindostaanse bevol-
kingsgroep. Dat de manifestatie in
Den Haag plaatsvond, waar zich de
grootste concentratie Hindostanen
bevindt, was daar uiteraard ook op
van invioed, De organisatie van Milan
werd aanvankelijk door de Stichting
voor Surinamers (Surinaamse wel-
zijnsorganisatie te Den Haag) geiniti-
eerd. Het waren evenwel vooral Hin-
dostanen die het voortouw namen.
Inmiddels spreekt ook de organisatie
niet meer van een multicultureel
gebeuren, maar van een Hindostaans
festival met een multicultureel rand-
Je. Om zoveel mogelijk mensen aan te
trekken, was de toegang aanvankelijk
gratis. Dat kon mede worden gereali-
seerd door een structurele subsidie
van de gemeente. Inmiddels is deze
afgebouwd en is er een heuse Stich-
ting Milan die verantwoordelijk is
voor de organisatie. De entree was dit
jaar £2.50, de limiet als het aan de
verwende bezoekers ligt. Immers ze
zijn gewend om gratis te luisteren
naar topformaties in het Zuiderpark.
Als ze willen betalen, gaan ze wel
naar een dansavond.

Het mag best gezegd worden dat
sinds Milan Zuiderpark bestaat, het
festivai in het gehele land enorm veel
navolging heeft gevonden. De Mela’s.
Milans en MilanAs (orginelere na-
men zijn nog niet gesignaleerd)
schieten zelfs in de kleine gemeenten
als paddestoelen uit de grond. De
zucht naar een stukje ontspanning
dat aansluit bij de belevingswereld
van de Hindostanen Is groot. Dit
soort festivals komt daaraan tege-
moet. Al zijn de motieven van de
organisatoren soms eerder commer-
cieel van aard..... Nu integratie met
behoud van de eigen taal en cultuur
in de huidige discussie enorm onder
druk is komen te staan, moeten we
deze culturee! geinspireerde ont-
spanningsmomenten maar koeste-
ren.




¥ Surinaams schaafijs
| in Nederlands landschap

\
S, Mathura '1

Traditioneel ging ook dit jaar het
Milan festival gepaard met een donker
pak wolken, met uitzondering van een
lichte opleving op zondag 23 juli.
Waarom de weergoden altijd ont-
stemd zijn gedurende dit driedaagse
evenement, zullen we maar even in
het midden laten. Feit is wel dat
kraampjes met producten die het
moeten hebben van het mooie weer,
er bekaaid van afkomen. Het Suri-
naamse schaafijs is zo'n product. De
hoeveelheid verkopers van deze lek-
kernij op Milan was weer buitensporig
veel. Standhouder Sewnarain Mathura
(52 jaar) heeft daar echter weinig
moeite mee. “Vaste klanten weten me
altijd te vinden.”

Mathura, schaafijsverkoper in Den
Haag sedert 1991, heeft in de loop der
jaren een vaste klantenkring opge-
bouwd. Aangezien het Milan-festival
eveneens in Den Haag plaatsvindt, is
het niet verwonderlijk dat een deel
van zijn klanten hem opzoekt in het
Zuiderpark. Een schaafijs of kokosor-
geade is een aangenaam tussendoor-
tje in de Caraibische sfeer die op Milan
heerst, of dient uitstekend als bluswa-
ter na een bara met hete chutney.
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Tijdens het spel van kijken en bekeken
worden, dient men af toe ook naar de
maag om te kijken. Mathura’s stand-
plaats, pal naast het grote buitenpodi-
um waar allerlei optredens plaatsvin-
den, is een strategische. Na een partij-
tje dansen is schaafijs een aangename
dorstlesser. Naast zijn professionele
activiteiten, dient het festival ook voor
Mathura als een ontmoetingsplek.
“Milan vind ik mooi, je komt er men-
sen tegen die je jaren niet hebt gezien.
Echt een bijzonder evenement, alleen
jammer dat de entree elk jaar duurder
wordt.”

Een rondje langs de kraampjes leert
dat de verkopers van schaafijs over
verschillende soorten apparatuur
beschikken om hun product aan de
man te brengen. Deze varieert van de
traditionele karretjes met een groot
blok ijs, dat ter plekke handmatig
wordt geschaafd, tot elektrische
machines die de verschillende smaken
schaafijs op temperatuur houden. Van
zo'n machine bedient ook Mathura
zich. “Die andere wagens zijn eigenlijk
verboden, omdat het ijs blootgesteld
wordt aan alles wat in de lucht zit. Er
kan zo stof op komen en dat is on-

hygiénisch. Mijn karretje is dicht en
voorzien van stroom.”

Normaliter staat Mathura vier dagen
op de Haagse markt. Na tien jaar
wachten werd zijn geduld eindelijk
beloond met een plekje tussen de
tweede en de derde rij, tussen de huis-
houdartikelen en de kledingrekken.
De wachttijd voor een kraam is
inmiddels opgelopen tot vijftien jaar
en meer. Mathura kwam op het idee
om ijs te gaan verkopen nadat hij was
gestopt met zijn werkzaamheden als
timmerman. Deze werden te zwaar,
terwijl hij er niet jonger op werd. Hij is
voorzien van drie schaafijssmaken:
aardbei, passievrucht en natuurlijk de
traditionele cola. Daarnaast produ-
ceert een ander apparaat kokosorgea-
de, zijn specialiteit die gretig aftrek
vindt, zowel bij Hindostanen als bij
andere bevolkingsgroepen. Elke dag
wordt alles grondig schoongemaakt
door hem en zijn zoon die hem onder-
steunt. Mathura is van plan door te
gaan tot zijn zestigste verjaardag. Dan
wil hij de zaak verkopen en rustig van
zijn oude dag genieten, vertelt hij ter-
wijl hij de tropische klanken van salsa
muziek uit zijn kar laat klinken.
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Intervast Nederland BV, jo
Van Marumstraat 43 « Den Haag
(31) 70 360 15 69
70 364 36 36
Website: www.intervastcq-link.sy

Intervast Surinaume N.V.
Laan van Cheyenne 36
Uitvlugt-Paramaribo
2651 / 13 85 96
Fax (597) 43 8597
Website: www.intervast.cq-link.sr

Intervas

Ayurveda-
Biological-Remedies

Import en distributie van
Ayurvedische voedingssupplementen
Vademecum opvraagbaar alleen voor artsen en therapeuten

Ayurveda-
Damyanti-Cosmetica

Ayurvedische cosmetica

Saidhanvantari-Ayurvedic-Institute
Ayurvedische opleidingen

European Academy of Ayurveda, verbonden
aan de Open Universiteit van Poona

1 jarig: Ayurvedic Technician (diploma)
3 jarig: Ayurvedic Practitioner (diploma)
Docenten

Drs. Ing. E.B.S. Premdani, MD (Ayurveda)

Prof. Dr. P.H. Kulkarni, Ayurvedic scientist

Cursus Levend-Bloed-Analyse en H.L.B.
Diploma Bradford Research Institute
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SHABANA AZMI

Rl
L

Actrice,
activiste

% « _en politica

Rishi Chamman

habana Azmi is een vrouw die conventies durft te door-

breken ongeacht de verwensingen die ermee gepaard

gaan. Een actrice die een leshienne speelt in de film
Fire, omdat het personage volgens haar respect verdient.
Een politica die als onafhankelijk parlementslid strijdt voor
gelijkberechtiging van mannen en vrouwen. En een activiste
die in hongerstaking gaat, zodat bewoners van sloppenwij-
ken in India een stuk land krijgen om op te wonen. Een
vrouw met een missie. In juni was zij even in Nederland voor
een persconferentie.

De Indiase ster is gekleed in een traditionele, rode salwar kameez. Door haar
rechte houding en haar neus ietwat in de lucht lijkt ze de zelfverzekerdheid
zelve. Kalm gaat ze zitten en kijkt de aanwezige pers aan. Voor één van haar
speelfilms heeft de toegewijde actrice het hoofdhaar laten scheren. Met dezelf-
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de toewijding strijdt zij voor de rech-
ten van de bewoners van sloppenwij-
ken (slums) met wie er volgens haar
geen eenzijdige relatie mag worden
onderhouden. “De slumbewoners
zijn de werkende klasse en houden
Mumbai draaiende. Zij rijden onze
auto’s, halen onze kinderen van
school en bouwen onze huizen. Onze
houding kan niet zo zijn van: jullie
doen al ons werk, maar het kan ons
niets schelen waar jullie wonen”, zegt
Azmi gepassioneerd. Toen de rege-
ring een grote sloppenwijk wilde
slopen, besloot ze in hongerstaking te
gaan. Zij vindt dat deze wijken niet
gesloopt, maar verbeterd moeten
worden. “"Wanneer slums gesloopt
worden, komen er op andere plaatsen
gewoon nieuwe, vaak nog ergere. Wij
wilden dat de regering een stuk land
aan de bewoners gaf, maar zij zei dat
ze dit niet had. Toen ik in hongersta-
king ging, kreeg dat veel publiciteit.
Uiteindelijk ging de regering overstag
en stelde zij een stuk land ter beschik-
king.”

Op verzoek van de Indiase president,
werd Shabana Azmi in 1997 onafhan-
kelijk parlementslid van het Indiase
Hogerhuis. De principiéle Azmi voelt
zich het beste bij een onafhankelijk
lidmaatschap. “Als je deel uitmaakt
van een partij wordt haar waarheid
ook jouw waarheid.” De politica richt
zich in het parlement vooral op de
positie van vrouwen. Zij vindt dat alle
religién discriminerend zijn tegeno-
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ver vrouwen. Dit zie je onder andere
bij huwelijk en echtscheiding.
“Religie wordt vaak gebruikt als stok
om te slaan. Er moet een civiele code
komen gebaseerd op de gelijkberech-
tiging. Deze code staat in de grond-
wet, maar is nog steeds niet inge-
voerd. Er werd verwacht dat de
achtergestelde groepen voor zichzelf
zouden opkomen, maar dat is niet
gebeurd. Hun zelfvertrouwen moet
worden vergroot. Ze moeten emanci-
peren. Het is een goede ontwikkeling
als vrouwen op hoge posities komen,
omdat zij zich dan richten op zaken
die op hen betrekking hebben. Zoals
schoon water, goede gezondheids-
zorg en onderwijs”, aldus de Indiase.

Taboedoorbrekende films

Niet alleen in de politiek streeft Azmi
naar emancipatie van de vrouw, maar
ook in filmwereld. Zo speelt zij in Fire
een vrouw die een intieme relatie met
haar jongere schoonzuster krijgt. Ze
speelde deze rol met de gedachte dat
mensen de keuzes van anderen niet
moeten veroordelen, maar respecte-
ren. Ook al ben je het er niet mee
eens. Niet iedereen dacht daar zo
over. Fire zorgde voor veel ophef.
Theaters waar de film draaide, wer-
den in brand gestoken door politici
van de rechtse partij Shiv Sena. Deze
vonden dat de intieme relatie tussen
twee vrouwen zoals uitgebeeld in
Fire, tegen het hindoeisme indruist.
Hert Indiase publiek reageerde daar-
entegen tolerant. Azmi: " Fire trok drie
weken lang volle zalen totdat Shiv
Sena besloot de film in de ban te
doen. Uiteindelijk kwam Fire onder
druk van demonstrerende burgers
terug in de theaters. Deze vonden de
actie van Shiv Sena in strijd met de
vrijheid van meningsuiting. Hindoe-
isme is in principe een ieder accepte-
rende, tolerante religie, maar sommi-
ge politieke partijen die uit naam van
dit geloof handelen, doen het tegen-
overgestelde.” Azmi zegt dat Shiv
Sena extreem reageerde op Fire,
omdat de partij de doelstellingen van
haar regeerprogramma niet heeft
kunnen realiseren. “Ze zouden gratis
huizen geven. Gratis kleding. Maar
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uiteindelijk deden ze geen van deze
dingen,” zegt ze sarcastisch, “Dus wat
doen ze? Ze halen geloof erbij, omdat
ze weten dat dit gevoelig ligt.” letwat
laconiek voegt ze er aan toe: "Het
komt trouwens in India vaak voor dat
politici religie gebruiken, wanneer zij
falen in hun beleid.”

Azmi weel dat de keuzes die zij maakt
vaak voor discussies zullen zorgen.
“Wanneer iets wordt aangekaart wat
in de taboesfeer ligt, staat het vast dat
dit opschudding veroorzaakt. Dat
moet je echter niet weerhouden om
het zaad te planten.” De actrice is van
mening dat kunst, zoals literatuur,
schilderijen en [lilm, een klimaat van
gevoeligheid kunnen scheppen waar-
in maatschappelijke verandering kan
plaatsvinden. Veel van haar eigen
films hebben volgens haar hiertoe
geleid. Een mijlpaal naast Fire was

Arth. Deze film zorgde in 1983 voor
een grote ommekeer in de manier
waarop veel vrouwen zich opstellen.
Azmi speelt in deze film de rol van
een trouwe echtgenote die haar echt-
genoot maandenlang smeekt bij haar
terug te komen, nadat hij haar heeft
verlaten voor een andere vrouw, Wan-
neer hij eenmaal zijn fout inziet en bij
haar terug wil keren, vraagt zij hem of
hij haar terug zou nemen indien zij
hetzelfde zou hebben gedaan. Hij
zegt nee. Waardoor Azmi ook nee
tegen hem zegt. Arth werd door

publiek en critici heel goed ontvan-
gen. De artistieke film werd een groot
commercieel succes en veranderde
de wijze waarop Azmi haar rol als
actrice zag. “Vele vrouwen stonden
opeens aan mijn voordeur om hun
huwelijksproblemen op te lossen! De
verhouding was er niet meer één van
fan tor ster, maar één van zusters
onderling. Ze identificeerden zich
met mij. Hierdoor besefte ik mijn ver-
antwoordelijkheid als actrice. 1k kies
doelbewust film- of toneelrollen die
gaan over de versterking van de posi-
tie van vrouwen.”

Na een carriére van 25 jaar is Shabana
Azmi nog steeds een succesvolle
actrice, Ze staat momenteel op de
planken van het beroemde National
Theatre te London met het toneel-
stuk The waiting room. De kaarten
voor het stuk zijn uitverkocht en criti-
ci zijn lovend. De artieste: “Het is voor
het eerst dat een Aziatisch toneelstuk
in het National Theatre wordt opge-
voerd en dan ook nog voor een
gemengd publiek. Het werd tijd. Er
zijn veel Indiérs op hoge posities in de
maatschappij, maar je merkt er niets
van. Ze moeten zich zichtbaar
maken.” De vurige Azmi maakte in
1973 haar debuut in Ankur, dat
meteen een doorslaand succes werd.
Ze deed rollen in commerciéle films
om ook aandacht voor haar art films
te krijgen. Eén van haar grote com-
merciéle hits is Amar Akbar Anthony,
waarin zij de vrouwelijke tegenhan-
ger is van superster Amitabh Bach-
chan. Hem rekent zij, naast Naseer-
rudin Shah, tot de beste acteur van
India. Azmi heeft ook in vele Ameri-
kaanse films gespeeld. Onder andere
in Roland Joffe’s City of Joy met Patrick
Swayze en John Slessinger en in
Madame Souzatska met Shirley
MacLain. De veelzijdige actrice vindt
het belangrijk haar horizon als
artieste te verbreden door ook in bui-
tenlandse films te spelen, maar ze zal
de Indiase film nooit opgeven. Zoals
ze ook nooit de strijd voor de rechten
van achtergestelde groepen en vrou-
wen zal opgeven. En langzaam maar
zeker lijkt dit zijn vruchten af te wer-

pen.




“Voeg slechts Sri Krishna toe aaje leven

T e

en je zult gelukzaligheid ervaren”

Raghunatha Dasa
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De officiéle naam van A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada
(1896-1977) is Abhay Charan De. Hij werd te Calcutta, India,
geboren in een vooraanstaande vaisnava familie. Vaisnavisme is
een hoofdstroming binnen de Sanatan Dharm. Kort na zijn
geboorte voorspelde een astroloog dat hij een bijzonder kind was
dat zich zou onthechten van de wereld, slechts in belang van God
zou werken en vele tempels buiten India zou bouwen. In hem
werd het vermogen gezien “een huis te bouwen waarin alle kin-
deren van God kunnen wonen”. Al deze voorspellingen kwamen
uit. Srila Prabhupada was een Mahatma (Grote Ziel). Hij stichtte
de Internationale Gemeenschap voor Krishnabewustzijn (ISKCON)
met tempels wereldwijd, waarin alle mensen vredig leven. De eer-
ste Hare Krishna tempel in Nederland werd in 1969 in Amsterdam
geopend.
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bracht in de tempel van zijn vader, werden zijn

geest en karakter op een goddelijke wijze
gevormd. Ook nam hij actief deel aan de geweldloos-
heidsbeweging van Mahatma Gandhi, waar hij ervaring
opdeed met het managen van grote groepen mensen. In
zijn werk als directeur van een medicijnenfabriek leerde
hij met geld om te gaan. Zijn grote kennis van het
Sanskrit stelde hem in staat de 5.000 jaar oude heilige
boeken woord voor woord te vertalen. Bij zijn guru,
Srimad Bhaktisiddhanta Sarasvati Goswami Maharaja
die aan het hoofd stond van 64 tempels verspreid over
heel India, deed Srila Prabhupada veel ervaring op met
het leiden van een grote spirituele organisatie. In 1965
vertrok hij met wat manuscripten, boeken en 40 roepies
op zak naar Amerika. Door de genade van Sri Krishna
stichtte hij in 1966 de ISKCON. In tien jaar tijd had hij
meer dan tachtig tempels, asrams en scholen neergezet.
Ook werden onder zijn leiding ontwikkelingshulp gebo-
den, hulp bij rampen en voedselhulp. Verder initieerde
hij projecten op het gebied van zang, dans, muziek,
toneel, schilderkunst en wetenschap. Het door hem in
1976 te Bombay opgerichte Bhaktivedanta Institute is
uitgegroeid tot een belangrijke Indiase instelling waar
wetenschappelijk onderzoek wordt gedaan naar de stel-
lingen in hindoegeschriften. Daarnaast verzorgt het
Instituut, dat inmiddels in vele landen een afdeling
heeft, universitaire opleidingen.

D aar Srila Prabhupada in zijn jeugd veel tijd door-

Liefde voor iedereen

In het hart van een mahatma vindt iedereen een plek.
Srila Prabhupada was een levende Bhagavad Gita. Zijn
levenswijze was gebaseerd op dit heilige boek. Hij zag Sri
Krishna als zijn Heer en Meester en voelde zich verplicht
om de kinderen van Hem te helpen. Hij hield van een
ieder, ongeacht ras of maatschappelijke positie, zoals
ook vastgelegd in de Bhagavad Gita (hoofdstuk 5 vers
18): “door zijn werkelijke kennis ziet de nederige wijze
met gelijkgezinde blik: een zachtmoedige brahman, een
koe, een olifant, een hond en een hondenvleeseter
(paria)”. Met hetzelfde gemak opende hij tempels in
India als in Amerika, Japan en Afrika. Geheel volgens de
Bhagvad Gita (hoofdstuk 9 vers 17) waarin Sri Krishna
meldt dat alle levende wezens Zijn kinderen zijn,
beschouwde hij iedereen als een kind van God. Hij voel-
de voor elk levend wezen een onbeschrijfelijk groot res-
pect en ontzag. Ook zijn liefde voor een ieder was
bewonderenswaardig. Srila Prabhupada heeft laten zien
dat iedereen, zelfs in de moderne hedendaagse maat-
schappij, volgens de principes van dharm kan leven.

Zijn motto was: “Je hoeft niets te veranderen in je leven,
voeg slechts Sri Krishna toe in je leven en je zal in het
huidige leven gelukzaligheid ervaren” Hij heeft zijn
uiterste best gedaan om al zijn waardevolle kennis en
levenservaring in boekvorm te publiceren. De Bhagavad
Gita, voorzien van zijn commentaar, is op dit moment in
vrijwel alle talen verkrijgbaar. Al zijn werken zijn voor de
gehele mensheid, in boekvorm, cassette / CD of als soft-
ware beschikbaar.
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Wonderen

Hoewel Srila Prabhupada aan de lopende band wonderen
verrichtte, claimde hij deze nooit voor zichzelf. Hij zei altijd
dat dit het werk was van zijn guru en van Sri Krishna, Niet uit
bescheidenheid maar uit vaste overtuiging. In alles zag hij de
hand van God. Zo zei hij eens aan een doodzieke jongedame:
“Ik kan geen wonderen verrichten, maar ken iemand die dat
wel kan.” Vervolgens gaf hij haar een japa mala (gebedssnoer
met 108 kralen) en zei haar dagelijks de mantra ‘hare krishna
hare krishna krishna krishna hare hare hare rama hare rama
rama rama hare hare’ te chanten. De jongedame werd na
korte tijd, geheel genezen, uit het ziekenhuis ontslagen. Waar
de heilige naam van God wordt aangeroepen is het niet
vreemd dat toegewijden in hun persoonlijk leven wonderen
meemaken,

Sri Krishna janma-astmi

In Nederland zijn er verspreid over het hele land zestien
ISKCON-tempels waar toegewijden Sri Krishna dienen. Met
Sri Krishna janma-astmi (Zijn geboortedag die dit jaar op
22/23 augustus valt) zijn er speciale diensten. Sri Krishna is
de favoriete god van vele hindoes. Met zijn ondeugende acti-
viteiten als kleine jongen steelt Hij de harten van menig gopi
(herderin). Als beste krijger dwingt Hij respect af van alle
koningen. Als beste filosoof geeft Hij het pad aan waarlangs
men geluk kan vinden. Als God geeft Hij geluk, plezier en
bescherming aan Zijn dienaren en zorgt voor hun welzijn.
Hare Krishna's beschouwen Hem als de Oergod. Voor wie Sri
Krishna beter wil leren kennen, zijn de Bhagavad Gita en de
Bhagavad Maha Purana de beste boeken om te lezen. Dit
laatste boek beschrijft op prachtige wijze Zijn geboorte.
Precies om 12 uur ‘s nachts van de achtste dag van de maand
Bhadon (augustus / september) verscheen Hij in de gedaan-
te van een volwassen persoon in de gevangenis van Mathura,
waar Zijn ouders waren opgesloten. Vader Vasudeva en moe-
der Devaki waren de gevangenen van Devaki's neef, Kamsa,
die zich de troon van Mathura had toegegigend. Sri Krishna
vertoonde zich aan Zijn ouders in Zijn goddelijke gedaante,
stralend als de volle maan, gehuld in een prachtig geel
gewaad, een gouden kroon in het haar en getooid met juwe-
len. Zij erkenden Hem als het Opperste Wezen en aanbaden
hem. Na hun geloof in Hem te hebben versterkt, veranderde
Hij in een baby. Om Hem uit de handen van Zijn slechte oom
te houden werd Hij geruild met het kind van Nanda
Maharaja en Yasodha Mata en groeide op in Vrindavana waar
Hij vele demonen doodde. Van elk onderdeel van Sri
Krishna's leven gaat voor toegewijden een sterk inspirerende
werking uit. Bijvoorbeeld hoe Hij als kleine ondeugende jon-
gen voor straf wordt vastgebonden, nadat Hij de yoghurtpot
van moeder Yasodha heeft stuk gemaakt, en Hij in deze situ-
atie de positie van gebonden zielen begrijpt en hen bevrijdt.
Om de mensheid in het Kali-tijdperk de yug dharm (het
chanten van de heilige namen van Sri Krishna) te leren, is Sri
Krishna 514 jaar geleden in India wederom geincarneerd als
Sri Caitana Mahaprabhu. Aldus kan men Sri Krishna
Bhagavan zien als de oprichter van de Hare Krishna’s. Op de
feestdag Gaurpurnima wordt deze incarnatie uitbundig
gevierd.

Meer informatie via e-mail adres SKCM@wish.net of tel: 0174 440120,
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FIJI: De geest is uit de fles

Indiase gemeenschap wederom
slachtoffer van racistisch geweld

Kanta Adhin

Op 19 mei jl. voltrok zich een drama op de Fiji-eilanden in de Stille
Zuidzee, toen de regering onder leiding van premier Mahendra
Chaudhry werd gegijzeld en de Indiase gemeenschap als het ware
vogelvrij werd verklaard. Hun bezittingen werden geplunderd en in
brand gestoken, hun democratische rechten vertrapt. Gijzelnemer
George Speight handelde volgens eigen zeggen uit naam van de
inheemse Fijische bevolking. Met zijn 56-dagen durende actie heeft
hij de geesten opgeroepen die nu de invloed van de Indiase gemeen-
schap in Fiji voorgoed de kop in willen drukken. Indo-Fijiérs maken
zich op voor een grootscheeps vertrek uit het land dat alleen nog
maar verloedering te wachten staat. Voor de zoveelste keer is een
Indiase gemeenschap op de vlucht voor onrecht en vernederingen.
Wie zal hen helpen? Waar zijn ze veilig?

Vanus Levu o -ty s o)
. Ve @
| "y Fr S
. R W g v
P 28 ghe R
Ve e ang 5‘0 :-J o Loy
s " I~ gt 2
. - f Lo )
e Srumm el oy "> i e P <
RN —
" — ptemees ki o
Trarvw o™ ~
\Qn l’.-:r; - JN ‘..‘
> -
b { R us - e Meze *
e e * e oy
~
3 - U Oppieus v ” X A
= o By e [y = e L ORO SE: -
o 3 *3
| ;f) A [POrSN 0”_"":‘ ’““ e Lau Droun
@ f* S | “
—— . —~ Soole
-9 / -t ¢\. A g e P
R t . — Yare
Nsare - J—..“r:" ¢
2 Lrvaia
. -~ " Yy € el P ~ s
- g% :\ 4.)'..“ 3
--.‘A ot
— e
28 N
At w.o. -
[ ” - Mo
—— L}
— e
&ov«u ._'}v, <4 -‘..:.
b q )
E G

34 HINDORAMA

lle eilanden in de Stille
Zuidzee kennen een Indiase

gemeenschap, maar hun aan-
wezigheid is nergens in de regio zo
merkbaar als in Fiji. Hier maken de
Indo-Fijiérs zo'n 44 % uit van de be-
volking (ca. 813.000) - tegenover 51%
inheemse Fijiérs en 5% Europeanen,
Chinezen en andere - en zijn zij de
dragers van de suikerindustrie, één
van de pijlers van de Fijische econo-
mie. Toch zijn ze altijd door de over-
heid achtergesteld vanwege vele dis-
criminerende maatregelen, deels
stammend uit de koloniale periode.
Fiji was een Britse kolonie van 1874-
1970. In de periode 1879 - 1916 arri-
veerden de Indiérs als contractarbei-
ders en na vervulling van het contract
besloot 60% van hen in Fiji te blijven.
Voortdurende angst van de inheemse
bevolking dat zij overvleugeld zouden
worden door deze vooruitstrevende
gemeenschap, leidde tot tal van maat-
regelen om hun positie veilig te stel-
len. Eén daarvan is wat nu bekend
staat als de “landkwestie”. Vanaf 1909
was het verboden om land te ver-
kopen, met als gevolg dat meer dan
80% van het land eigendom is van tra-
ditionele inheemse clans (matagali).
90% van het land wordt evenwel
bewerkt door Indo-Fijiérs, meestal
onder een pachtovereenkomst. Thans
lopen de meeste van deze 30-jarige
overeenkomsten af. Oplossing van de
landkwestie was €¢én van de prioritei-
ten van de regering Chaudhry. De
voor het land zo belangrijke suikerin-
dustrie is immers niet gebaat bij onze-
kerheid van de Indo-Fijiérs omtrent
hun ‘landpositie’
In de koloniale periode is ook nooit
veel aandacht gegeven aan onderwijs
voor deze groep. Het liefst wilde de
overheid hun hoger onderwijs ont-
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houden om te voorkomen dat zij in andere sectoren dan
landbouw actief zouden worden. Verschillende Indiase
subgemeenschappen (waaronder de Arya Samaj en Sana-
tan Dharm) zetten eigen scholen op die in principe open
waren voor iedereen. In de praktijk bleef het systeem even-
wel raciaal gescheiden. De eigen inspanningen wierpen
hun vruchten af: in de jaren zestig kwam een stroom naar
de Fijische universiteit op gang en in 1968 waren er 464
Indo-Fijiérs onder het totaal van 643 afgestudeerden.
Daarnaast gingen veel Indo-Fijiérs voor studie naar andere
landen zoals Australié, Nieuw Zeeland, VS, Engeland, India.
Dit is overigens nog steeds het geval.

Geen politieke macht

Het politieke systeem, met name het kiesstelsel, in Fiji is vrij
ingewikkeld. Maar de politieke invloed van de Indo-Fijiérs
is over het algemeen marginaal geweest vanwege de grote-
re aandacht die de koloniale heersers hadden voor de posi-
tie van de inheemsen en van de kleine groep Europese
kolonisten. Na de onafhankelijkheid was de macht voort-
durend in handen van een alliantie van voornamelijk
inheemse Fijische partijen. Dit veranderde in 1987 toen de
verkiezingen werden gewonnen door dr Bavadra: inheems
Fijiér van het westen van Viti Levu (het grootste eiland van

Premier Chaudhry van Fiji met premier
Vajpee van India.

sche spanningen liepen meteen hoog op, resulterend in
twee militaire coups in mei en in oktober 1987, onder lei-
ding van Sitiveni Rabuka, en een wijziging van de grondwet.
Hierin werd de superioriteit van de inheemse bevolking
verankerd: inheemse Fijiérs zouden altijd verzekerd zijn
van een ruime meerderheid in het parlement en alleen zij
konden hoge politieke functies bekleden. Aldus werden de
Indo-Fijische politieke aspiraties weer naar de marges van
de samenleving verbannen.

Onder binnen- en buitenlandse druk begon in 1994 een
proces van terugkeer naar de democratie en aanvaarding
van een multiraciale grondwet. De macht kwam niet meer
uitsluitend toe aan één raciale groepering. Het aantal voor
inheemsen gereserveerde parlementszetels werd vermin-
derd (nog altijd een meerderheid!) en alleen de presidents-

4+ 2000

George Speight bij z2ijn arrestatie.

functie was aan deze groep voorbehouden. De verkiezingen
van mei 1999 op basis van de nieuwe grondwet brachten
premier Mahendra Chaudhry, Indo-Fijiér en voormalig
vakbondsman, aan de macht. De gijzelingsactie van de in-
middels gearresteerde Speight, betekende een grimmig
einde van zijn regering en van de nog fragiele democratie in
Fiji. Na een kort militair interim-bestuur is inmiddels de
burgerregering van premier Qarase, waarin alleen inheem-
aanhangers van Speight in terug te vinden. Intussen gaan
intimidatie en plunderingen, gericht tegen Indo-Fijiérs en
hun bezittingen, door en verslechtert hun positie met de
dag.

Geboorterecht
“Speight handelde absoluut niet uit naam van alle inheem-
se Fijiérs. Hij is zelf van Europese origine en Australisch
burger. Zijn persoonlijke frustraties en wrok tegen de rege-
ring Chaudhry, die hem uit enkele functies bij staatsbedrij-
ven had ontslagen, is misbruikt door een groep militairen.
Deze had de actie nauwkeurig voorbereid. Van de etnische
factor wordt gretig gebruik gemaakt, maar in wezen gaat
het om een strijd tussen vele gevestigde belangen van
inheemse groepen onderling. Speight's aanhang beperkt
zich voornamelijk tot de oostkust van Viti Levu rondom de

] AT AN SR L,

De nieuwe regering van Fiji o.lL.v.
premier Qarase,

hoofdstad Suva, het eiland Vanua Levu en enkele kleinere
gebieden.” Dit zegt Ann van Beemen-Prasad, Indo-Fijische,
gehuwd met een Nederlander en sedert 1983 woonachtig in
Nederland Zij studeerde bestuurskunde, politieke weten-
schappen, Engels en managementwetenschappen in Fiji,
Nieuw-Zeeland en Nederland en is momenteel verbonden
aan een trainingsinstituut in Rotterdam.

Ann is zelf afkomstig uit de tweede grote stad, Lautoka, in
het westen van Viti Levu. Haar grootvader en vader waren
de grondleggers van de eerste Arya Samaj school. In West-
Fiji zijn de etnische verhoudingen over het algemeen goed.
Ann maakt een onderscheid tussen de inheemsen in het
westen, merendeels van Melanesische komaf, en die van
Polynesische origine. De machthebbers komen van ouds-
her uit deze laatste groep voort. Ann: “Het is deze groep die
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sterk hiérarchisch is inge-
steld en ervan uitgaat dat
de politieke macht een
geboorterecht is van de
inheemse bevolking. Fiji-
ers van Melanesische oor-
sprong gaan veeleer uit van het principe dat je eigen verdien-
en minister van Buitenlandse Zaken in het kabinet
Chaudhry, vormt aanvaarding van Indo-Fijiérs in de hoog-
ste politieke functies voor de meeste inheemse Fijiérs geen
probleem. Als er met Chaudhry problemen waren, dan had
dat te maken met zijn stijl (“een niet erg tactvol politicus”,
zegt Ann van Beemen) en niet met zijn Indiase afkomst.

Geesten

Hoe dan ook, de Polynesische geesten zijn uit de fles. De
nieuwe premier Qarase is vastbesloten een beleid geba-
seerd op rassensuperioriteit te voeren. Hij heeft daartoe een
tienjarenplan voorgelegd aan de militairen en aan de
invloedrijke Council of Chiefs, waarin inheemse leiders zit-
ting hebben en waarvan Rabuka voorzitter is. In dit plan
zijn de hoogste politieke functies wederom gereserveerd
voor de inheemse Fijische bevolking en krijgt zij privileges
op financieel, cultureel en onderwijsgebied. “Dat Qarase
zich nog steeds laat leiden door een dergelijke nazi-achtige
filosofie, betekent de doodssteek voor Fiji." Zo verklaarde
ex-minister Baba in Suva. Indo-Fijiérs maken zich nu in
grote getale op om het land te verlaten: artsen, verpleeg-
sters, leraren, accountants enz. “Die coupplegers beseffen
niet wat ze het land aandoen met hun domme acties”, ver-
zucht een ambtenaar die belast is met het zoeken naar ver-
aangende krachten.

Mensen met common sense beseffen het belang van de
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Indo-Fijiérs voor de economie van het land. Men weet nog
wel hoe Indiérs in Uganda, tijdens het bewind van Idi Amin
in de 70-er jaren, werden vernederd en met achterlating
van al hun bezittingen het land werden uitgezet. En hoe de
Ugandezen voorheen bloeiende bedrijven binnen de kort-
ste keren naar een bankroet en het hele land naar de
afgrond wisten te helpen. En hoe in de jaren ‘90 de huidige
president Museveni besefte dat de ijver en kundigheid van
de Indiérs onontbeerlijk was om de Ugandese economie
weer te kunnen opkrikken. Hoe hij een oproep aan hen
deed om terug te keren naar Uganda. Maar hoe weinig ver-
trouwen men had om die stap te wagen. De uittocht uit Fiji
zal veel groter zijn dan die in 1987 na de Rabuka-coups.
Dilda Shah, secretaris van de Indian Movement for Justice
and Freedom in Fiji, schat dat zo'n 90% van de Indo-Fijiérs
het land zal verlaten, wanneer Australié¢ meewerkt aan een
soepele toelatingregeling. “India is geen alternatief. Met dat
land hebben we allang geen hechte banden meer. Daar
zouden we ons meer buitenlander voelen dan in Australié
en Nieuw Zeeland",

Internationaal zijn de gebeurtenissen in Fiji scherp veroor-
deeld. Eisen als terugkeer naar de democratie en herstel
van de legitiem gekozen regering zijn kracht bijgezet door
consequenties te verbinden aan de ontwikkelingshulprela-
tie (Australié en de Europese Unie). De Hindostaanse
gemeenschap in Nederland heeft onder meer via een pers-
verklaring van stichting UDAY en een handtekeningenactie
van de werkgroep AGNI, aangedrongen op meer aandacht
van regering en parlement voor de kwestie Fiji. Hoe belang-
rijk internationale druk ook is, alleen daarmee zijn de Indo-
Fijigrs niet geholpen. Zolang de geest van rassensuperio-
riteit niet definitief van het eiland is gebannen, zullen zij
zich daar nooit veilig kunnen voelen.
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Perdiep Ramesar

Internetgebruik in*Nederland
Wie zitten er op Internet?

Al een paar jaren zijn de Hindostanen aan de Noordzee actief op Internet. Dit medium biedt de surfers de
mogelijkheid om te communiceren met familie en vrienden in Suriname en India. Tevens worden er veel
nieuwe vriendschappen gesloten via Internet: het medium van de toekomst. Mensen ontmoeten elkaar
steeds meer via dit medium. Studenten en scholieren maken er steeds meer gebruik van om informatie voor
scripties en werkstukken te downloaden. Er worden zelfs deals gesloten en vergaderingen gehouden via

Internet. Wie zitten er eigenlijk op Internet?

In vergelijking met de Verenigde Staten staat het
Internetgebruik in Nederland nog in de kinderschoenen. In
deVS is het een volledig ingeburgerd communicatiemiddel.
Dit is uiteraard te verklaren uit het feit dat Internet in de VS
is ontstaan. Zelfs pas genaturaliseerde inwoners van de VS
en Canada leren Internet zeer snel kennen. Dat lijkt in
Nederland nog toekomstmuziek. Ook in India zijn ze een
stuk verder dan in Nederland. Het probleem daar is alleen
dat het aantal Internetgebruikers niet zo snel stijgt. De
Indiérs die op Internet zitten, hebben een hoge levensstan-
daard, terwijl de meerderheid van de Indiase bevolking
daar ver onder zit. De kloof tussen arm en rijk is groot en
alleen de rijken kunnen zich Internet veroorloven, Het zijn
over het algemeen ook de rijke kinderen die gaan studeren
aan de beste Indiase universiteiten, de zogenaamde
‘University Colleges’, die de beste informatietechnologen
(IT-ers) ter wereld afleveren. Deze worden nu ook naar
Europa gehaald om de vele arbeidsplaatsen in de I'T-sector
op te vullen en Europeanen op te leiden. India is in techno-
logisch opzicht dus duidelijk verder dan Nederland. De
opleidingen worden daar verzorgd door grote IT-bedrijven.
In Nederland zal het verschil tussen Internetgebruikers en
niet-gebruikers gelukkig niet zo groot worden als in India.

CyberMilan brengt de belangrijkste en beste Hindo-
staanse links op een plek bij elkaar. Voor een ieder wat
wils. Van Religie & Spiritualiteit via Vrouwen tot en met
Bollywood en verder alles wat er tussenligt en omheen
hangt. En dat zonder veel poespas!

CyberMilan is de startpagina waar iedere Hindostaan op
Internet om vraagt. Waar kan ik de beste links van en over
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Aangezien de levensstandaard hier hoger ligt, zullen er in
de nabije toeckomst relatief meer Nederlanders op Internet
te vinden zijn dan Indiérs. Hoewel het nu in Nederland nog
vooral gaat om kantoren, bedrijven, studenten en scholie-
ren, beginnen steeds meer particulieren Internet te gebrui-
ken. Nederland gaat digitaal! Dit is onder meer te merken
aan de inzet van de overheid die burgers tot Internet-
gebruik stimuleert. Zo is er het project ‘Residentie.net’ dat
de Haagse burgers op Internet moet krijgen. In Eindhoven
is het project 'Kenniswijk’ als proef van start gegaan. Het
doel van deze projecten is om iedere ingezetene van een
gemeente toegang tot het World Wide Web te verschaffen,
van de Schilderswijk tot en met het rijkste bungalowpark.
Internetgebruik wordt ook steeds goedkoper. Er zijn nu al
legio gratis Internetaanbieders. Deze aanbieders (provi-
ders) vragen geen abonnementsgelden. De leden betalen
alleen voor de telefoontikken. Tegenwoordig is Internet in
een groot deel van Nederland ook via de kabel te verkrijgen.
Dan betaalt een lid juist alleen abonnementskosten en
geen telefoontikken, wat voor grote gebruikers voordeliger
is. De drempel om Internet op te kunnen wordt op deze
manier verlaagd. Door deze ontwikkelingen bestaat in
Nederland niet het gevaar van ‘elite-Internetgebruik’.

www.cybermilan.net

Hindostanen vinden, zonder dat ik me door allerlei zoek-
machines moet worstelen? Juist, bij CyberMilan, de enige
echte Hindostaanse startpagina in Nederland! En waar
kan ik deze Hindostaanse portal vinden? Surf dan naar
http:/ /www.cybermilan.net en het Hindostaanse World
Wide Web ligt aan uw voeten!

CyberMilan, de nieuwste Hindostaanse startpaginal
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GHAZALS:

Urdu liefdesli

Roy Ramdharie

culturen. Zo ook in de Indiase traditie die vele vormen

van liefdesliedjes kent, waaronder de ghazal. Deze in

Liefde is wellicht het meest bezongen thema in alle

Raj Mohan®

het Urdu gezongen liederen dateren uit de twaalfde

eeuw. De strenge regels waaraan de dichtvorm is gebonden, hebben in de loop der tijden nauwelijks of

geen verandering ondergaan. Ook de Surinaams-Hindostaanse gemeenschap heeft zangers van dit type lied

voortgebracht. In hun composities brengen zij ook elementen van de westerse cultuur in.

Ghazals staan bekend als Urdu liefdes-
liedjes bij uitstek. Het gaat in feite om
gedichten die aan enkele strenge
regels moeten voldoen. Deze regels
bepalen of een gedicht ghazal mag
worden genoemd. Niet het onder-
werp: de liefde. Want de liefde, bij-
voorbeeld voor God, wordt ook bezon-
gen in de gawwali of de bhajan. Ook
de git en de thumri hebben de liefde
als thema. Wat al deze andere vormen
van gezongen teksten met elkaar
gemeen hebben is dat het thema in
het gehele gedicht aan de orde wordt
gesteld. In de ideale ghazal is dat niet
toegestaan. De belangrijkste eis die
aan een goede ghazal wordt gesteld, is
dat deze is opgebouwd uit losse twee-
regelige coupletten, die elk een afge-
rond idee of onderwerp behandelen.
Het eerste couplet kan bijvoorbeeld
handelen over de regentijd, het twee-
de over de tuinman die in de rozentuin
het nestje van de nachtegaal verwij-
dert. Weer een ander gaat misschien
over de herder die in de woestijn treurt
over zijn geliefde die aan een ander is
uitgehuwelijkt. Al deze losse fragmen-
ten uit bekende liefdesgeschiedenis-
sen of uit de dagelijkse ervaring van
gewone mensen tezamen maken dat
de ghazal een liefdesgedicht wordt
genoemd.

De tweede eis betreft de wijze waarop
de coupletten met elkaar worden ver-
bonden. Alle even regels (tweede, vier-
de, zesde, achtste enz.) moeten op het
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eind rijmen op de eerste regel. Tevens
moet het patroon van afwisseling van
korte en lange lettergrepen in de eer-
ste regel worden voortgezet in alle vol-
gende regels. Ten derde stellen de
eeuwenoude regels dat de dichter
nooit in ruwe bewoordingen over de
geliefde mag spreken. Al gedraagt deze
zich hooghartig jegens hem, hij blijft
het 'lijdend voorwerp' en ondergaat de
pijn gelaten. De dichters hanteren een
schuilnaam en volgens de vierde eis
moeten zij deze in het laatste couplet
noemen. De ghazal is een complexe
dichtvorm en voor een goed begrip
ervan volstaat kennis van het Urdu
alléén niet. Men dient daarnaast goed
bekend te zijn met diverse aspecten
van de cultuur, waarin het lied is ont-
staan en gedijt. Verder vraagt de kleur-
rijke beeldspraak extra inspanning
van zowel dichter als lezer/toehoor-
der. Zo dient men te weten dat de blik-
sem die het nestje van de nachtegaal
treft, staat voor het noodlot. Het nestje
symboliseert het hart van de dichter
dat door het noodlot is vernietigd. De
nachtegaal zelf staat symbool voor de
liethebbende dichter.

Laten wij het bovenstaande illustreren
met het eerste, tweede en laatste cou-
plet van een bekende ghazal van
Bahadur Shah (1775 -1862) die Zafar
als schuilnaam had. Deze ghazal is
onder andere door de legendarische
Mohammed Ralfi gezongen.

Na kisi ki ankh ka nur hun, na kisi ke
dil ka qarar hun
Jo kisi ke kam na a sake, main wah ek
musht-e-ghubar hun

Mera rang rup bigar gaya, mera yar
mujh se bichhar gaya

Jo chaman khizan se ujar gaya, main
usi ki fasl-e-bahar hun

Na Zafar kisi ka habib hun, na Zafar
kisi ka raqib hun
Jo bigar gaya wah nasib hun, jo ujar
gaya wah dayar hun

Ik ben niet het licht in haar ogen (oog-
appel), ook ben ik niet degene die haar
hart blij maakt
Voor niemand ben ik waardevol, ik
ben niet meer dan een plukje stof

Ik ben mijn levenslust en kracht kwijt,
verloren ben ik ook mijn geliefde
Ik ben als het lentegroen dat in de
voorbije herfst was vernietigd

O Zafar, ik heb geen geliefde, voor nie-
mand ben ik een concurrent.
Ik voel mij als omgeploegde grond

Het lettergrepenpatroon van dit
gedicht is als volgt: kort kort lang kort
lang / kort kort lang kort lang / kort
kort lang kort lang / kort kort lang kort
lang.
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Hindostaanse zangers

Ook in de Surinaams-Hindostaanse
gemeenschap wordt het zingen van
de ghazal beoefend. Sinds kort zijn er
ook goed opgeleide zangers als Raj
Mohan en Dhruh Nankoe die bij
Indiase leraren, zowel in Nederland
als in India, hebben gestudeerd. Raj
Mohan legt een grote mate van crea-
tiviteit aan de dag door bij teksten
van hedendaagse Urdu-dichters,
wonend in Amsterdam en Bombay,
eigen composities (zeg maar: melo-
dieén) te maken. Dhruh Nankoe
experimenteert tegenwoordig met
het combineren van Indiase klassieke
en semi-klassieke zang met jazz en
andere vormen van westerse muziek.

Misverstand
Ten onrechte wordt de ghazal vereen-
zelvigd met de traditie van de islam.

Gluzals op e ey

M Rty Mudvan

Het Urdu is op Indiase bodem

ontstaan op basis van de grammatica
van het Khari Boli waarop ook het
Hindi is gegrondvest. Voor de Urdu-
woordenschat is weliswaar veel ont-
leend aan het Perzisch en het Ara-

Kaale Baada|

bisch. Bovendien gaat de traditie

van de ghazal lijnrecht in tegen
de orthodoxe islam die direct
contact tussen toegewijde en
God niet mogelijk acht. De ghazal
is door sufi’s (islamitische mystici)
juist als medium gebruikt om
uiting te kunnen geven aan
gedachten, gevoelens en derge-
lijke die onder gewone omstandig-
heden niet worden getolereerd
door de orthodoxie. Evenals de hin-
doe-mystici van de Bhakti-traditie
stonden ze op het standpunt dat
voor contact met God, in welke
vorm dan ook, geen tussenpersoon
(geestelijk leidsman) noodzakelijk
is. Ghazals zullen een middel blijven
om uitdrukking te kunnen geven aan
liefde voor een persoon of jegens God
en zullen als zodanig zowel hindoes
als moslims blijven aanspreken.

Bij steeds meer Surinamers én Nederlanders begint hij een
begrip te worden: de Suriname faarkalender. Door velen

wordt deze kalender beschouwd als het visitekaartje van

Suriname. Onlangs verscheen de kalender voor 2001, in-
middels de 8-ste editie van dit niet-commerciéle initiatief,

De Stichting Jaarkalender geeft de kalender jaarlijks een
thema mee. ‘Mens en natuur’ is het thema voor de kalender
van 2001. Het thema komt tot uiting in de foto's aan de
voorzijde, maar ook in de teksten op de achterkant.

Bestuursvoorzitter René Marcelis van de stichting: “Met de
kalender willen we bijdragen aan een positievere beeldvor-
‘ming over Suriname en zijn bewoners. Dat is nog steeds
- hard nodig! We merken gelukkig dat de kalender daar een
hegl goed medium voor is. Met jaarlijks 12 foto's kan ,3:

/. #oveel moois en bijzonders laten zien. Daarnaast
' teksten en foto’s op de achterkanten heel informa

vertellen daarin overigens ook wat de stichting met de

opbrengst van de kalenderverkoop doet. Bij ons. werkt

iedereen pro deo mee. De opbrengst gaat Mm :
naar kleinschalige sociale pro1ectenln :
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De kalender is 0.0, verkrijgbaar b

Communicatiebureau SAMPRESHAN
Weimarstraat 227, 2562 HG- Den Haag
T 070 365 46 88 » F 070 365 44 46

,;.:' E info@sampreshan.nl » I www.sampreshan.nl

De prijs is £ 19,50 (excl verzendkosten),
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‘Mansukh Patel
Europa’s Gandhi?
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Mansukh Patel, geboren in 1955 in Kenia uit Indiase
ouders, werd diep geraakt door de gewelddadige Mau
Mau opstand die aldaar in zijn jeugdjaren plaatsvond.
Toen hij twaalf was, verhuisde hij met zijn familie
naar Engeland. Daar studeerde hij biochemie en be-
kwaamde zich tevens in de orthopedie. In zijn 20-er
jaren begon hij lessen te geven in yoga, gezondheid
en filosofie. In 1978 richtte hij de Life Foundation
School of Therapeutics op, een groep internationale
hulpverleners die body-heart-mind genezing gebruiken
om thuisverzorgers en vluchtelingen in oorlogsgebie-
den bij te staan. Mansukh leidt nu Peace Flame mar-
sen door geheel Europa. Hij en zijn Britse vrouw
Radhika hebben drie kinderen, Aruna, Krishna en
S - : Radha. Hij heeft veel volgelingen in Nederland, waar

e A

hij voor Hinduism Today werd geinterviewd door

W”“ I Peace™s
Or Flame Amrita Sivanand.
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Zijn boodschap aan de wereld

Je kunt niet in harmonie leven met mensen om je heen
wanneer je niet in harmonie bent met jezelf. Maak een
afspraak met jezelf om te leren wie en wat je bent. Zoek uit
waarvoor je hier gekomen bent, Wanneer je de antwoorden
op deze vragen gevonden hebt, zul je een groots instru-
ment zijn voor de vrede, voor jezelf, je familie, vrienden en
de gehele samenleving.

Hindoes en wereldvrede
Ik geloof dat iedereen die de Sanatan Dharm volgt aller-
eerst moet beseffen, dat je enkele van de oudste en
krachtigste waarheden ter beschikking hebt die de mens-
heid kent. Voorts dien je te erkennen dat er geen crisis of
probleem is, op welk niveau dan ook, waarvoor de hindoe-
cultuur ons in praktisch, psychologisch en spiritueel
opzicht de oplossing niet reeds gegeven heeft. Alles wat je
moet doen om dit tot levende wer-
kelijkheid te maken, is het volgen
van de simpele regels die de grote
yogi Patanjali heeft geformuleerd,
de yama’s en niyama’s, onthoudin-
gen en voorschriften voor een
ethisch leven. Zoals Gandbhi zei, "Er
is genoeg voor ieders behoefte in
deze wereld, maar niet genoeg voor
ieders hebzucht.” Bestudeer de
oude geschriften regelmatig. Pas ze
toe in je leven. Het hindoeisme
biedt één van de meest fascineren-
de sleutels voor menselijke vrijheid,
de parampara, de opvolgende lijn
van leraren en leerlingen. Ik roep
alle mensen van de Sanatan-
Dharm-traditie op om tenminste
één keer per week naar mensen te
gaan die ons voorgaan op het pad
van ontrafeling van het mysterie
van het spiritueel bewustzijn.

Over wereldconflicten

Allereerst moet elke gemeenschap in de wereld leren te
communiceren, de positie te begrijpen van verschillende
mensen en verschillende rassen. Vervolgens dat genomen
beslissingen geen problemen voor anderen veroorzaken.
Interesseer je voor de mensen en landen om je heen en je
zult spoedig merken dat zij in hun hart dezelfde belang-
stelling hebben als jij. Gandhi heeft gezegd, “Oog om oog
maakt alleen de hele wereld blind."

Over hogere zaken
Wat wij kinderen op school leren, beinvioedt de rest van
hun leven. Het lesrooster dient niet alleen de gebruikelijke
vakken te bevatten, maar ook de subjectieve aangelegen-
heden van de mens. Wie zijn wij? Laten wij de geest onder-
zoeken, het intellect, het menselijk hart, de ziel, de niveaus
van menselijk bewustzijn. Laten wij de kinderen leren wie
zij zijn, Door te ontdekken wie zij zijn, zullen zij beseffen
dat hun wezen wordt omgeven door medeleven, vriende-
lijkheid, vreugde en de aanwezigheid van een zuiver licht.
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Dat zuivere licht zijn wij. Wij noemen het de Atman. Laat
hen al jong kennismaken met prachtige verhalen. Breng
hun, wanneer zij ouder worden, de mooie dingen bij die in
de wereld gebeuren, de goede dingen die door mensen
worden gedaan. Geef hun een visie, een droom, een doel:
iets dat zo inspireert en krachtig is. Zij zullen gestimuleerd
worden in hun leven en niet hun toeviucht zoeken in ver-
slavingen of verleidingen

Zijn jeugd in Kenia
Ik ben opgegroeid temidden van het lijden dat veroorzaakt

werd door de Mau Mau opstand (midden en eind jaren
'50). Dat was één van de meest aangrijpende dingen
waardoor ik mij de waarheden van de oude Indiase cultuur
heb eigen gemaakt. Onschuldige jonge kinderen en moe-
ders werden afgeslacht door twee strijdende partijen die
beide probeerden te overleven. Sommige van mijn vrien-
den en hun families werden ver-
moord. Dit raakte mij heel diep en
maakte dat ik mij diep bedroefd,
gebroken en verraden voelde. Hoe
kon iemand dit doen? Mijn ouders
onderwezen mij uit de hindoege-
schriften en gebruikten lessen uit
hun Gandhiaanse opvoeding om de
ervaring van het lijden om te zetten
in een kracht van moed en overtui-
ging. Het zien van zoveel lijden, pijn
en dodelijk geweld had een ver-
woestend effect op mij kunnen heb-
ben, maar de achtergrond van mijn
ouders hielp mij deze ervaring om te
vormen, waardoor ik nu een pacifist
ben.

Over de invioed van zijn ouders
Mijn vader behoorde tot het
Shivisme en mijn moeder hield van
Krishna. Mijn vader had een heel
praktische invloed. Hij zei altijd,
“Houd je hoofd omhoog en kijk naar de sterren, maar zorg
dat je voeten stevig op de grond staan.” Mijn moeder zei,
“Zorg ervoor, dat wanneer je het spirituele pad en de aard
van de spirituele waarheid ontrafelt, je dat doet met eer,
vreugde en plezier. En communiceer op die manier.”

Over zijn moeder

Mijn moeder werd haast mijn getuige van God op deze
Aarde, mijn heldin. Zij begreep dat kinderen leren door het
voorbeeld dat de ouders geven. Zij was het toonbeeld van
geduld, vriendelijkheid, liefde en verdraagzaamheid. Mijn
moeder was een spiegel die mijn angst, woede en
geschoktheid weerspiegelde; zij hielp mij negatieve emo-
ties om te zetten in positieve. Dat deed zij door te zingen,
verhalen te vertellen, mij te zeggen te mediteren en te bid-
den. Zij zei, " Bhakti (toewijding, overgave aan God of guru
— red.) is het doorslaggevende aspect van ontwikkeling.”
Met al deze bagage kon ik mij transformeren, mijn bewust-
zijn verfijnen en iemand worden die een geschenk voor
zichzelf en de wereld kan zijn.
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Over zijn kinderen

Allereerst moet je leren alles te bezien met onvoorwaarde-
lijke liefde. Met zo'n openheid, dat wanneer mensen en
kinderen voelen dat er naar hen geluisterd wordt, zij hun
creativiteit en kracht in jouw aanwezigheid kunnen uiten.
Ik neem mijn kinderen regelmatig mee voor een wandeling
in de natuur. Wat er in de natuur tussen ouders en kinde-
ren gebeurt, is prachtig - de hemel, aarde, bomen wind,
rivieren en meren - alles transformeert je en schept een
band die niet gesmeed kan worden door in een huis te
wonen. Voorts probeer ik altijd samen met mijn kinderen
te eten. Wanneer gezinnen stoppen met gezamenlijk te
eten, houden zij ook op met samen te bidden. Wanneer zij
stoppen met bidden, wonen zij niet meer samen en zijn zij
niet meer in harmonie met elkaar. Ik vertel hun verhalen
en neem hen mee naar mijn vredesmarsen over de gehele
wereld. Wij hebben hun de meeste oude, praktische regels
van de Indiase cultuur geleerd, uit de Bhagavad Gita,
Bhagavatam, Siva Purana, Veda's en Upanishads. 1k
gebruik parabels (gelijkenissen - red.) om de leer uit te leg-
gen en zorg ervoor dat de kinderen de kans krijgen om elke
vraag te stellen.

Lijfstraffen van kinderen

Ik vind dat je kinderen niet moet straffen. Je moet die din-
gen straffen, welke de harmonie in kinderen verstoren. Wat
schept disharmonie in kinderen? Het kijken naar tv en
agressieve films, volgens mij. Waarom straffen wij de tv niet
door hem uit te zetten? Boeken lezen die agressief zijn en
die lust, verlangen, angst, vrees en hebzucht oproepen -
waarom straffen wij de boeken niet? Haal die boeken weg
en geef hun iets anders te lezen, dat mooi en inspirerend is.
Door de persoon te straffen, bereik je niets. Straf in plaats
daarvan de zonde zelf. Neem de oorzaak weg en er ontstaat
vanzelf harmonie,

Over harmonie binnen het gezin

Leer complimentjes te geven. Wanneer wij dingen voor lief
nemen, zijn wij niet meer vervuld van dankbaarheid. Ga
naar je vrouw en zeg, “Bedankt voor die heerlijke maaltijd.
Ik wil je bedanken voor al die duizenden maaltijden die je
voor mij klaargemaakt hebt.” Wend je dan tot de kinderen
en zeg, “Bedankt dat jullie zo'n fijne zoon en dochter zijn.
Bedankt dat jullie studeren en naar mij luisteren.” Doe dat,
totdat zij ervan overtuigd zijn dat je het meent. Zoek uit
waardoor je je wederhelft of kind kunt aansporen. Als zij
graag dingen horen, zeg dan iets aardigs. Als zij graag aan-
geraakt worden, geef hun dan een voet- of rugmassage. Als

zij graag dingen zien, geef hun dan een geschenk. Als zij
graag eten, maak dan iets lekkers voor hen klaar.

Over vegetarisme

Ja, ik ben vegetariér en ik beveel het anderen ten zeerste
aan. Zonder enige twijfel hebben vegetariérs minder hart-
problemen en hartaanvallen. Je wordt gezonder, fitter en je
leeft waarschijnlijk langer en met betere vooruitzichten
wanneer je vegetariér bent.

Over godsdienst

In de eerste plaats ben ik een kind van God. En natuurlijk,
omdat mijn beide ouders van hindoe-afkomst waren en
mijn hele opvoeding gebaseerd is op de Indiase leer en de
Bhagavad Gita, beschouw ik mijzelf - bij wijze van spreken
- genetisch een hindoe. Maar aangezien ik de laatste 25 &
30 jaar gereisd heb, de boodschap van Sanatan Dharm
naar verschillende plaatsen heb gebracht, ben ik gaan
beseffen dat Sanatan Dharm eigenlijk een levend, eeuwig
Dharm is: de aard van wie je bent. Dat heeft mij meer en
meer een burger van deze Aarde gemaakt. Daarom noem
ik mijzelf een kind van Sanatan Dharm, dat de wereld
ombhelst.

Activiteiten in Nederland

De Life Foundation International
is een ideéle organisatie, die sinds
enkele jaren ook in Nederland en
Belgié actief is en hier steeds meer
bekendheid krijgt. De stichting orga-
niseert regelmatig bijeenkomsten op
het gebied van spiritualiteit en vrede,
yoga en therapie, onder leiding
van Mansukh Patel, Savitri MacCuish,
Andrew Wells en anderen.

In de komende maanden organiseert
de Life Foundation een aantal acti-
viteiten, waaronder een 3-daagse cur-
sus Detraumatisatie met Body-Heart-
Mind-technieken (6, 16 en 27 septem-
ber), dagseminars Succesvol werken
met Mudra’s (handgebaren) op 7 en 8
oktober, Leven door Sterven met tech-

nieken voor hulpverleners en ieder-
een die het leven ten volle wil bele-
ven, Speciale Dru Yoga Technieken en
Subtiele Energiestromen, en een 3-
daagse Bhagavad Gita Retraite. Deze
activiteiten zullen plaatsvinden in
Rosmalen en Bennekom (Nederland)
en in Lier (bij Antwerpen, Belgig). Met
als thema In het Spoor van Gandhi en
Franciscus zal op 28 oktober as. in
Maastricht een vredeswandeling wor-
den georganiseerd met Mansukh
Patel en Savitri McCuish. Naar ver-
wachting zullen hieraan meer dan
1000 mensen deelnemen. Er is ook
een presentatie voorzien. In juli 2001
zal in Den Haag een Wereld Conferen-
tie voor Spiritualireit & Vrede worden

gehouden, waaraan vele bekende
internationale en Nederlandse spre-
kers zullen deelnemen, onder wie
Prinses Irene van Lippe Biesterfeld.

Voor meer informatie over de Life
Foundation en haar activiteiten
en aanmeldingsformulieren kunt u
contact opnemen met de Stichting
Life  Foundation International,
Postbus 88, 6670 AB Zetten, Neder-
land. Telefoon: 0488-491387. Fax:
0488-491545. E-mail: nl@lifefounda-
tion.org.uk. Tevens kunt u een kijkje
nemen op de wereldwijde website van
de Life Foundation:

wunelifefoundation.org.uk
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Bezint eer ge begint!

“U kunt zich vast wel de eerste keer herinneren. Verliefd worden, daar denkt u verder niet bij na. Het

Foto: Han van Senus

mr A.R. Autar

gebeurt gewoon! En bent u er helemaal zeker van, dan worden er trouwplannen gemaakt. Zorgvuldig kiest

u samen de trouwdatum en de locatie uit, denkt u er over na wie als getuigen zullen worden gevraagd, wat

de gasten aan hapjes en drankjes zal worden aangeboden, welke band de muzikale omlijsting zal verzor-

gen en ga zo maar door.” Aan het woord is notaris mr A.R. Autar. Hem valt op dat mensen vaak in het

huwelijk treden zonder zich eerst goed te laten voorlichten over de juridische consequenties van hun huwe-

lijk. In deze Arth-bijdrage zal hij daarom iets vertellen over de wettelijke gemeenschap van goederen en

huwelijksvoorwaarden.

onder dat we het ons realiseren

heeft een huwelijk een heleboel

juridische consequenties. Het
huwelijk is een overeenkomst tussen
een man en een vrouw, In de Tweede
Kamer wordt de roep steeds luider om
het huwelijk ook open te stellen voor
twee mensen van hetzelfde geslacht.
Maar op dit moment kunnen zij alleen
een zogenaamd “geregistreerd partner-
schap” aangaan. Dit blijft hier verder
onbesproken, omdat het buiten het
onderwerp valt. De rechten en ver-
plichtingen van echtgenoten zijn voor
een groot deel te vinden in Boek 1 van
het Burgerlijk Wetboek. Maar ook in
andere wetten en verdragen komen we
hun rechten en plichten tegen. En om
het helemaal ingewikkeld te maken,
moeten die wetten en verdragen ook
steeds gelezen worden in samenhang
met de rechtspraak eromheen.
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Alles delen

Als u gewoon trouwt zonder iets te
ondernemen, trouwt u in algehele
gemeenschap van goederen. Dat houdt
in dat vanaf het moment van het huwe-
lijk de vermogens van man en vrouw
samenvloeien tot een gemeenschap,
waarin ook alle later door hen te ver-
krijgen goederen zullen vallen. U kunt
het vergelijken met een grote spons.
Alles wat op die spons valt (of het nu de
man of de vrouw is die het laat vallen),
wordt door die spons geabsorbeerd. En
alles wat in die spons zit, is van hen bei-
den. Dat geldt voor bezittingen en voor
schulden! Dat betekent dus ook dat,
wanneer een schuldeiser zijn geld niet
ontvangt, hij goederen van de man of
van de vrouw kan verkopen. Met name
zakenlui en mensen met schulden
moeten zich dit goed realiseren. Want
een faillissement van de ene echige-

noot betekent daardoor dat de andere
vaak ook geen vermogen meer heeft. In
geval van echtscheiding leidt een
gemeenschap van goederen ertoe dat
ex-echtgenoten recht hebben op de
helft van het vermogen. Dat kan verve-
lend zijn wanneer het overgrote deel
van het vermogen bestaat uit familie-
eigendommen van één van de echige-
noten. Stel dat u van uw vader een
groot perceel hebt geérfd in Leonsberg
en u en uw echtgenoot voor de rest niet
zoveel hebben. Bij een echtscheiding
zult u de helft van het perceel (of van de
waarde ervan) aan uw man/vrouw
moeten geven.

Uitzonderingen

Er zijn twee uitzonderingen op boven-
genoemde regel dat alles wat de echige-
noten zullen verkrijgen in de gemeen-
schap van goederen zal vallen. De eerste
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is de zgn. witsluitingsclausule. Wanneer
u iets schenkt aan uw kinderen, kunt u
bepalen dat de gift niet in de gemeen-
schap waarin zij zijn getrouwd, zal val-
len. U sluit dan uw schoonzoon of
-dochter uit. Het is van belang dat uw
kind in geval van echtscheiding kan
bewijzen dat er daadwerkelijk een uit-
sluitingsclausule werd gemaakt ten
tijde van de schenking. In de praktijk
wordt daarom vaak een notariéle
schenkingsakte opgemaakt, waarin die
clausule is opgenomen. Schenkt u geld
via de bank, dan kunt u die clausule ook
op het overschrijvingsformulier laten
opnemen. Het is dan wel van belang
datuw kind het betreffende rekeningaf-
schrift bewaart. U kunt een uitsluitings-
clausule ook in uw testament opne-
men. Een goed kan ook buiten de
gemeenschap van goederen blijven,
wanneer er sprake is van verknocht-
heid. Het gaat hierbij om goederen die
zozeer aan een persoon zijn “gekop-
peld”, dat het loskoppelen of het verre-
kenen van de waarde ervan met de ex-
echtgenoot als maatschappelijk on-
wenselijk wordt beschouwd. Denk bij-
voorbeeld aan smartengeld dat door
een garagehouder wordt uitgekeerd
aan een werknemer, omdat deze een
vinger verloor tijdens het repareren van
een auto.

Huwelijksvoorwaarden

U kunt ook besluiten om niet voor het
wettelijke systeem, maar voor huwe-
lijksvoorwaarden te kiezen. Sommige
mensen willen niet op huwelijksvoor-
waarden trouwen, omdat het nogal
bezitterig en wantrouwig ten opzichte
van de andere partner lijkt. "Net alsof
de "arme’ echtgenoot uit is op het ver-
mogen van de ‘rijke’ echtgenoot”.” Dit
slaat eerlijk gezegd nergens op. Er zijn
maar vier landen ter wereld (Neder-
land, Suriname, Brazilié en Zuid-Afrika)
waar de algehele gemeenschap van
goederen het wettelijke systeem is.
Bovendien is er op het gebied van
huwelijksvoorwaarden van alles moge-
lijk. Zolang er maar geen sprake is van
strijd met de wet, de openbare orde
en/of de goede zeden. DE huwelijks-
voorwaarden bestaan niet, het is altijd
maatwerk. Steeds moet namelijk wor-
den nagegaan waarom men een veran-
dering ten opzichte van het wettelijke
systeem wenst. En er zijn genoeg rede-
nen te bedenken. De ondernemer die
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zijn gezin wil beschermen tegen een
faillissement van zijn zaak. Bestuurders
van rechtspersonen die er niet zonder
meer van mogen uitgaan dat een faillis-
sement van de rechtspersoon geen
nadelige gevolgen voor hun privé-ver-

mogen zal hebben. Goede huwelijks-
voorwaarden kunnen ook fiscale voor-
delen opleveren ingeval er verzekerin-
gen worden uitgekeerd bij het overlij-
den van een echtgenoot. Vergeet daar-
naast niet de mensen die voor de twee-
de keer trouwen. Ook zij kunnen huwe-
lijksvoorwaarden maken om er voor te
zorgen dat het familiekapitaal van het
eerste huwelijk naar de eigen kinderen
zal gaan. Is de reden duidelijk waarom
huwelijksvoorwaarden moeten worden
gemaakt, dan worden UW huwelijks-
voorwaarden gemaakt, geheel toege-
sneden op uw specifieke situatie.

Denkt u een reden te hebben om
huwelijksvoorwaarden te maken of wilt
u erover worden ingelicht, dan kunt u
contact opnemen met een notaris.
Tijdens een gesprek gaat de notaris of
zijn medewerker na of huwelijksvoor-
waarden in uw geval inderdaad ge-
wenst zijn en adviseert hij u daarover.
Wordt tot het maken ervan besloten,
dan wordt een notariéle akte van huwe-
lijksvoorwaarden opgesteld. Deze akte
moet vo6r de huwelijksvoltrekking
door beide echtgenoten en de notaris
worden ondertekend. Gebeurt dit niet,
dan is er sprake van een algehele ge-
meenschap van goederen. Bent u al
getrouwd en wilt u gedurende het
huwelijk naar het systeem van huwe-

lijksvoorwaarden, dan is dat ook moge-
lijk. Er zijn echter wat haken en ogen.
Zo kan gedurende het eerste jaar van
het huwelijk niet van systeem worden
veranderd. Daarnaast blijven beide
echtgenoten aansprakelijk voor de
schulden die ontstaan zijn gedurende
de periode, waarin er sprake was van
een algehele gemeenschap van goede-
ren. Bovendien is het introduceren van
huwelijksvoorwaarden tijdens het hu-
welijk een kostbare aangelegenheid.
Via een procureur (advocaat die bij die
rechtbank is geregistreerd) moet aan de
rechtbank om goedkeuring van die
voorwaarden worden verzocht. Dit
betekent dat er kosten moeten worden
gemaakt voor de notaris, de procureur
en de rechtbank. Daarnaast zal de ge-
meenschap van goederen moeten wor-
den verdeeld. Afhankelijk van wat zich
daarin bevindt, kunnen de kosten al
gauw in de duizenden guldens lopen.

Internationale huwelijken

Wanneer mensen met verschillende
nationaliteiten in het huwelijksbootje
stappen, is het altijd van belang te
weten welk recht op het huwelijk van
toepassing is. Het recht van het land
van de man of van de vrouw? Of van het
land waar zij op dat moment wonen?
Denk bijvoorbeeld aan een Indiér en
een Surinaamse die wensen te trou-
wen, terwijl zij beiden in Nederland
wonen. Om aan eventuele onzekerhe-
den op dit punt een eind te maken,
kunnen zij in de akte van huwelijks-
voorwaarden een rechtskeuze maken.

Ten slotte

Het moge duidelijk zijn dat bij het
maken van huwelijksvoorwaarden
altijd de eigen huidige persoonlijke
omstandigheden en de verwachtingen
voor de toekomst van belang zijn. Voor
vragen of nadere informatie kan con-
tact met een notaris worden opgeno-
men. In het algemeen betaalt u voor
een oriénterend gesprek van maxi-
maal een half uur niets.

.
Ak
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% WRtoefcall-toernc

Spelen, drinken, roken en vloeken

Een walm van sigaretten en verschraald bier slaat je in het gezicht,
wanneer je de deur opendoet van het etablissement waar het troef-
call-toernoei plaatsvindt. Hindostaanse mannen, zowel jong als oud,
zitten in groepen van vier aan een tafel. Gespannen gezichten turen
naar de kaarten die in een stevige wurggreep worden gehouden, alsof
de tegenstander deze anders met geweld zal afpakken. Anderen die
reeds verloren hebben of die gewoon voor de gezelligheid aanwezig
zijn, doen zich aan de bar te goed aan een biertje of ander alcoho-
lisch drankje. Hier en daar klinkt een gesmoord vloeken. Om de haver-
klap reikt men naar de vele pakken sigaretten die voorhanden zijn.
Volle asbakken getuigen in stilte van de spanning die via de nicotine
tot ontlading komt. Deelnemen aan een troefcall-toernooi lijkt een
zeer serieuze, haast ongezonde, aangelegenheid. Maar de deelnemers
geven herhaaldelijk te kennen dat ze voor de ontspanning meedoen.

Biendoe Ramdhani

et kaartspel rroefeall is onge-
kend populair onder Hindo-
stanen. ledereen kent mini-

maal de spelregels. In Den Haag vin-
den er regelmatig toernooien plaats
in cafés of bij een Hindostaanse vere-
niging. Deze sport c.q. ontspannings-
bezigheid heeft zich echter nooit ont-
worsteld aan de verworven status:
een bezigheid voor mannen, die er
een goede aanleiding in zien om zich
buitensporig te goed te doen aan
alcohol, sigaretten en vunzige praat-
jes. Toch komt er meer bij kijken dan
deze algemene, opperviakkige in-

7 -
H. Ramkhelawan & '
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druk. De toernooien zijn aan regels
gebonden en degenen die zich daar
niet aan houden, vliegen er zonder
pardon uit. Ook in andere, met name
grote, steden vinden dergelijke toer-
nooien plaats. Echter, er is geen over-
koepelend orgaan zoals een bond.
Een ooit genomen initiatief daartoe is
nooit goed van de grond gekomen.
Troefcall is daardoor nog steeds een
spel dat als hobby wordt gespeeld,
zowel in huiselijk als in toernooiver-
band. De bekers die in vele huiska-
mers prijken, zijn het enige bewijs
van de kwaliteit van de spelers. Voor
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de rest is het vooral een wereld voor
insiders. Zo'n insider is Harold
Ramkhelawan die tijdens het gesprek
direct begint met topspeler Bechan,
van wie hij nog nooit heeft kunnen
winnen, alle lof toe te zwaaien. “In dit
spel bestaan er geen goede spelers”,
relativeert Bechan de lof van
Ramkhelawan. “Veel hangt af van je
kaarten. Zijn die slecht dan kan ook
een goede speler daaraan niets veran-
deren.” “Maar", zegt Ramkhelawan,
“wanneer het spel gelijk opgaat en
beide partijen vijf ‘handjes’ hebben,
dan komt wel je kwaliteit als speler
om de hoek kijken. Dan moet je goed
hebben opgelet welke kaarten er
reeds zijn gespeeld en hoeveel troe-
ven nog in het spel zijn.”

Naast het sportieve gedeelte, gaat het
ook om de sfeer en het plezier dat ze
eraan beleven. Vooral voor Bechan,
die reeds op leeftijd is (68 jaar) en ver-
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der weinig vertier kent, zijn dergelijke
toernooien een welkome afwisseling.
Maar er is sowieso veel animo, zowel
onder jong als oud, bevestigen beide
heren. “Een bond zou zeker in een
behoefte voorzien. Maar ja, door die
krabbenmentaliteit van Hindostanen
is het initiatief indertijd om zeep

geholpen”, memoreert Harold som-
ber. Beide heren spelen vooral toer-
nooien in het onderkomen van de
Hindostaanse vereniging Isara. Hun
enige voorbereiding bestaat uit een
goede nachtrust. “Zo'n spel vergt veel
van je concentratievermogen”, ver-
klaart Harold.

De gulden regels tijdens een toernooi:
& Je mag niet wenken naar je partner

lende partij

Er zijn twee soorten troefcall-toernooien: het ene waar volgens het knock-out-
systeem wordt gespeeld; het verliezende koppel valt meteen af. En het ander
waar de koppels in poules worden ingedeeld. Via een puntensysteem komen
de winnaars van de poules tegenover elkaar uit. Het winnende koppel krijgt
een beker. Soms is er ook een geldbedrag te winnen.

¢ Indien bij het uitdelen van de kaarten twee keer een fout wordt gemaakt
(bijv. niet iedereen heeft dertien kaarten gekregen), dan verliest de uitde-

& Eveneens tot verlies leidt het voor de beurt spelen

¥ Het koppel dat als eerste zeven ‘handjes’ heeft gemaakt is de winnende
partij. (Met het maken van een ‘handje’ wordt bedoeld het uitspelen van
de winnende kaart tijdens elke ronde.)

Uit: De onnavolgbare Birbal

© Gopal Jiu Publications (Chakra Strips) / IBH (India)
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JIJ WEET ToCH N\

WEL, FIRBAL, DAY
IETS DAT GEFROKEN
GEPLET OF VERROT IS
VOOR NIEMAND
VAN WAARDE

WAAROM,
HUZOCOR?

VAN HET SAP UAT VER-
KREGEN WORDT POOR SUI-
KER RIET TE FREXEN EN T

PLETTEN, MAKEN Wi SUIKER
STROOP EN HEERLIJK SNOEP-
p GOED, EEN GOOPELIVKE
OFFERANDE
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MISSCRIEN SOMS
MAAR DAT GAAT NIET
ALTII0 OP

PEWLS T
ME, BIRFAL

Ve KATOENPEUL
BREEXT OPEN EN
SCHENKT DE KATOEN-
PRAAD. KLEREN DIE
ERVAN WORDEN
GEWEVEN ZIUN
ZELFS GESCHIKT
VOOR EEN
KONING

VAN ROTTENDE VOPPEN, OUP JUTE
EN ANDER AFVAL WORDT PAPIER
GEMAAKT YOOR DE HEILIGE WORAN.

EVENALS VOOR ONZE
POERANA'S

PAT 1S IN-
DERDAAD WAAR.
FIRBAL ALLES HEEFT
Z'N NUT. ZELFS DAT
WAT GEPROKEN, GE-
PLET OF VER-
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“#het spelen met smaken

Soven Sivanand

et bereiden van verantwoorde,

goed ogende en heerlijk sma-

kende gerechten is meer dan
alleen het koken, braden, bakken,
roosteren en stoven van een combina-
tie van verschillende voedselproduk-
ten. Koken is een kunst, de kunst van
het spelen met smaken,” aldus Ronald
Cronie. "Mijn belangstelling gaat uit
naar exotische vegetarische en niet-
vegetarische Caribische gerechten, en
in het bijzonder naar creatief koken.
Creatief koken is voor mij het samen-
brengen van smaken uit de Indiase,
Indonesische, Chinese en Creoolse
keuken. De Caribische keuken trekt mij
aan door de eenvoud en durf waarmee
kruiden en andere ingrediénten bij
elkaar worden gebracht en tot exoti-
sche gerechten worden verwerkt. Voor
mij is de Caribische keuken een soort
Verenigde Naties op culinair gebied
vanwege de rijkdom aan invloeden van
diverse continenten en culturen.”

Cronie heeft altijd al belangstelling
gehad voor de hindoecultuur. “Zelf ben
ik vegetariér, maar als mensen mij vra-
gen om vleesgerechten te bereiden, is
dat voor mij geen enkel probleem, Ik
heb daar jaren geleden eens over
gesproken met mijn guru en met Sivaya
Subramuniyaswami. Beiden hebben
mij gezegd dat het moment waarop ik
daar mee moet stoppen, komt wanneer
de tijd daarvoor rijp is. De vleesgerech-
ten die ik nu maak, proef ik niet zelf. Ik
heb mijn recepten zo samengesteld dat
een goede smaak altijd gegarandeerd
is."

Hij had al vroeg belangstelling voor het
koken. “lk kom uit een groot gezin en
thuis hielpen alle kinderen mee in het
huishouden. De eerste maaltijd die ik
zelf bereidde, was voor een oom van
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mij. [k maakte cassavesoep, waar ik wat
ketjap in deed. Die soep is nooit gege-
ten omdat de combinatie van cassave
en ketjap gewoon niet past. Mijn oom
heeft mij verschrikkelijk uitgelachen.”
Een andere ervaring die hem is bijge-
bleven, is die week dat zijn moeder
alleen op vakantie ging. “Ik was het
derde kind thuis. Mijn moeder kocht
altijd balen Robin Hood meel om brood
te bakken. Toen zij op vakantie ging, liet
zij het bakken van brood aan mij over,
omdat ik gezegd had dat ik dat kon. Van
de baal van 25 kg had mijn moeder
slechts 1 kg gebruikt. In die ene week
presteerde ik het om de hele baal op te
maken zonder één brood te bakken. Al
mijn probeersels mislukten omdat het
deeg niet wilde rijzen. Daarom stopte ik
het telkens onder de grond, maar zag
iedere ochtend een nieuwe molshoop
op de plaats waar ik het de vorige dag
begraven had. Mijn moeder gaf mij er
bij terugkomst flink van langs en zwoer
nooit meer alleen op vakantie te gaan,
Misschien dat dit een trauma voor mij
is geworden dat in de loop der jaren in
positieve zin is omgezet.”

In 1973 kwam hij naar Nederland en
ging werken in een kindertehuis.
Weldra vroegen zijn collega’s hem elke
avond om roereieren te maken of brui-
ne bonen met rijst. “Ik deed het maar al
te graag omdat ik het Hollandse eten
wilde mijden. In de periode 1973-1980
heb ik een veertigtal Surinamers in huis
gehad en heb altijd het koken voor mijn
rekening genomen. Zo is het koken
voor grotere gezelschappen begon-
nen.”

Van het een kwam het ander en langza-
merhand werd Cronie met grote regel-
maat niet alleen gevraagd voor het ver-
zorgen van hapjes en maaltijden bij

Surinaamse feesten en huwelijken van
vrienden en bekenden, maar ook fees-
ten en partijen in binnen- en buiten-
land. Bij deze gelegenheden waren er
altijd mensen die hem vroegen om ook
iets voor hen te doen. "Ik kreeg hoe lan-
ger hoe meer durf en ging met mijn
pannen op braderieén staan, op
Koninginnedag bijvoorbeeld. In het
begin had ik nog geen rijbewijs en ging
daarom met pannen en al met de trein.
Ik trok veel bekijks en de geurende
inhoud van de pannen zorgde voor veel
gesnuif. Nu moet ik een en ander effici-
ént voorbereiden en organiseren.
Laatst heb ik een buffet verzorgd voor
1.300 man.”

Onlangs kreeg Cronie een telefoontje
uit Amerika. “Of ik met mijn gezin voor
drie maanden naar Amerika wilde
komen om mee te helpen een nieuwe
restaurantketen op te zetten. Ik dacht
eerst dat iemand een geintje met mij
wilde uithalen. Maar het was bloedse-
rieus. Als het iets wordt, maakt de
wereld misschien nog eens kennis met
MacCronie,” grapt hij.

“Mijn motto is ‘Voedsel is God, God is
voedsel. Verspil het niet." Voedsel is een
goddelijke energie. Wat wij dagelijks in
de keuken gebruiken om gerechten te
bereiden, is een geschenk van God, De
ingrediénten moet je daarom met lief-
de en respect behandelen. Gerechten
van iemand die met liefde kookt, sma-
ken vrijwel altijd uitstekend, ook al zijn
de maaltijden nog zo eenvoudig. lk
droom ervan dat ik eens met een pan
de wereld rond mag reizen en voor wei-
nig geld smakelijke en voedzame maal-
tijden voor hongerige kinderen mag
bereiden.”

Ronald Cronie
Tel. 06 55 93 53 80 » b.g.g. 010 451 5662
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Amsterdam

Debat

Op dinsdag 19 september vindt het
debat Taboe versus Bespreekbaarheid
plaats, waarbij vragen over seksueel
misbruik en de bespreekbaarheid ervan
in de verschillende culturen aan de
orde komen. Het debat is speciaal
bedoeld voor hulpverleners, beleids-
makers en sleutelfiguren, en wordl
georganiseerd door TransAcr, Lande-
lijke expertisecentrum seksespecifieke
zorgvernicuwing en bestrijding seksu-
eel geweld. De sprekers zijn: Tweede-
Kamerlid E Karimi; C. van Lichten-
burcht, seksucloog en auteur; A.
Guevara, psycholoog en psychothera-
peut bij de raad voor de Kinder-
bescherming Utrecht; B. Lalmahomed,
sociaal-cultureel gedragswetenschap-
per, docent en therapeut en de heer
Kader Abdollah, Iraanse schrijver. De
discussie stant onder leiding van Noraly
Beyer. Taboe versus Bespreekbaarheid,
19 september, 19.30 tot 22.00 uur, De
Rode Hoed, Keizersgracht 102,

Info: 030-234 0933,

Muziek uit India
De jonge sarod-spelers Amaan & Ayaan

Ali Bangash (sarod is Indiaas snaarin-

strument - red.) debuteren in Neder-
land. Zij oogsten wereldwijd veel lof
voor de techniek en creativiteit van hun
spel. Hun vader en leermeester is
Amjad Al Khan, de grote sarodmeester.
Koninklijk Instituut voor de Tropen, 16
september, Grote zaal, 20.00 uur
Toegang v.a. f 20,-. Reserveringen van
10.00 = 16.00 uur via tel. 020-568 8500.

Den Haag en omstreken

Dans- en showavond met diverse
Indiase artiesten, waaronder: Harry
Anand, Poernima, Babla Mehta, Inka
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Gosher, e.a. Kaarten vaa. £ 55,- (vw). Info
& reserveringen 06 27 20 34 44. Sport- &
Partycentrum Elsenburgh, Rijswijk, 16
september, aanvang 21.00 u. Dr. Anton
Philipszaal, Den Haag, 17 september,
aanvang 21.00 u.

Zangeres Asha Bhosle treedt op in het
Nederlands Congrescentrum (Prins
Willem-Alexanderzaal). Programma:
o.4. duetten met Amit Kumar en
Santosh. Zondag 17 september, aan-
vang 18.00 u, Kaarten vaa f 95.-. Info
NCC Ticket Support tel. 0900 - 9810,

Asha Bhosle

Kries Ramkhelawan en Harry Sewbalak.
Zaal Diligentia, zondag 17 september.
Kaarten f 10,- (voorverkoop), Info 070-
3683904 / 06-29261120

Haags Hindipop Festival 2000

Op vrijdag 3 en zaterdag 4 november
organiseren Stichting Federatie Eekta
en Stichting Young Generation het
Haags Hindipop Festival 2000 met
optredens van o.m. The Indian Eagles,
Bearmachine, The Juniors, Next Time,
Ashnie, Oemar, Shaheed en Shekar
Kumar. Info tel. 06-27538184/070-380
5307.

Vrijdag 3 november 19.30 - 04.00 uur,
Theater Concordia, Hoge Zand 42.
Zaterdag 4 november 19.30 - 03.00 uur,
De Nieuwe Kerk, Spui 175

Ermelo

ler gelegenheid van zijn 25-jarig
bestaan organiseert het Yoga Centrum
Ermelo een concert klassieke Indiase
muziek door Siddhart Krishna (sitar),
Ted de Jong (tabla) en Aazad Santoe
(tampura) in het Congrescentrum de
Heerlickheyd, zaterdag 9 september.
Kaarten v.a. f 25,-, verkrijgbaar bij Yoga
Centrum Ermelo, tel. 0341-556544 /

556585,
Utrecht

Kindervoorstelling

Op zondag 24 september presenteert
RASA een kindervoorstelling met een
optreden van de uiterst populaire
Surinaamse cabaretier JGrgen Raymann
en de acteur effrey Spalburg van het
Amsterdamse gezelschap ‘Made in da
Shade’. In het programma Dis+Respect
putten de makers uit een rijk arsenaal
aan zaken waar jongeren uit alle culiu-
ren zich tegenwaoordig mee bezighou-
den: ouders, vakantie, liefde; dat alles
passeert de revue, Dis+Respect, zondag
24 september, 15.00 uur, (voor de jeugd
vanaf 8 jaar), f 12,50, Rasa, Pauwstraal
13a, 030-233 0123,

Interreligicuze studiedag

Op donderdag 2 novembeér organiseert
de Raad van Kerken in Nederland een
interreligicuze studiedag met als thema
Godsdienst en Geweld., Hierbij komen
vragen aan de orde ais: Welk antwoord
geven religieuze visioenen van vrede op
het geweld? Welke rol speelt religie in
het voorkomen of het aanwakkeren van
geweld in eigen kring? Hoe kan gods-
dienst een rol spelen in de overdracht
van normen en waarden, waarmee
geweld kan worden voorkomen? Naast
een forumdiscussie zullen er diverse
workshops zijn die worden begeleid
door maslims, hindoes, joden, christe
nen en boeddhisten. Godsdienst en
Geweld, donderdag 2 november van
10.00 - 16.00uur. Kosten voor deelname
bedragen f 15,- incl. lunch. Info/deel-
name; Maria Ouwejan, 030-880 1892

Hindipop

Optredens van diverse groepen in de
Marescahal aan de Veemarkt, Zaterdag
16 september, aanvang 21,00 u, Kaarten
v.a. £ 25,- (voorverkoop).

Info tel. 06-21523688.
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Afgezien van de Heilige Koran en de
sprookjesbundel  Duizend-en-een-
nacht, is de klassieke Arabische litera-
tuur in Nederland vrij onbekend. In
het Midden-Oosten is men bijzonder
gecharmeerd van poézie. Dit vindt
niet alleen zijn weerslag in ghazals
(gezongen liefdesge-
dichten) maar na-
tuurlijk ook in ge-
schreven poézie. Een
Arabische tuin is de
eerste omvangrijke
Nederlandse (wes-
terse) selectie uit
deze rijke, poétische
traditie. Het betreft
hier lyriek over de
meest uiteenlopen-
de onderwerpen,
van woestijn en bedoeinen tot hofpo-
ézie en erotische gedichten. Het
boekwerk is ingeleid, vertaald en
geannoteerd door Geert Jan van
Gelder en omspant de vroege zesde
tot de achttiende eeuw.

Een Arabische tuin. Klassieke
Arabische poézie, Geert Jan van
Gelder, ISBN 30 54600438,

f 74,50, Uitgever Bulaaq.

Als de rusteloze Samar zijn geboorte-
dorp verlaat om in Benares te gaan
studeren, wordt hij geconfronteerd
met een India dat hij
niet kende; in Benares
worden [elle politieke
discussies gevoerd en
feesten gevierd. Reizi-
gers uit alle delen van
de wereld manifeste-
ren er hun gewoonten
en denkwijzen. In
deze roerige stad ont-
moet Samar de cha-
rismatische Rajesh
die hem dwingt na te
denken over zijn eigen toekomst en
over de politieke koers van India.
Samar merkt dat de realiteit weerbar-
stiger is dan zijn boekenwijsheid.
Auteur Pankaj Mishra debuteert met
De Romantici op grandioze wijze. Hij
heeft een beeldende stijl waarmee hij
kleur brengt in het intrigerende ver-
haal.

De romantici, Pankaj Mishra, ISBN
90 53338985, Uitgeverij Prometheus.
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Hoewel T. Subba Row (1856-1890)
door wrijvingen zijn lidmaatschap
van de Theosofische Vereniging op-
gaf, zullen weinig theosofen zijn
naam niet kennen. De Indiér die van
huis uit advocaat was, richtte samen
met anderen in 1882 de Madras
Theosophical Society op. Row had een
grote interesse in het Sanskriet en de
heilige hindoewerken. Hij heeft diver-
se inleidingen over de Bhagavad Gita
gehouden. De Theosofische Vereni-
ging Nederland heeft onlangs een
vertaling uitgebracht getiteld Studies
in de Bhagavad Gita. Hierin zijn vier
inleidingen op-
genomen, even-
als verklarende
voetnoten en
een uitgebreide
bibliografie. Uit
het werk van
Row blijkt hoe
geleerd hij moet
zijn geweest om
s zonder speciale
studies tot be-
paalde inzich-
ten te komen.

T. Sunus Row
Studies
in de

Bhagavad
Gita

Studies in de Bhagavad Gita, T.
Subba Row, f 35,- uitgegeven door
Theosofische Vereniging Nederland
(020-6765672).

Tegenwoordig kijkt niemand op van
namen als Kluivert, Seedorf of
Davids in het Nederlands elftal. Deze
Surinaamse spelers zijn soms in
Nederland ge-
boren en geto-
gen. Maar al in
de eind jaren
‘50 voetbalden
Surinamers in
Nederland. Na-
men als Hum-
phrey Mijnals,
Michel Kruin en
Erwin Sparen-
dam zullen me-
nigeen niet on-
bekend in de
oren klinken. In Her Surinaamse le-
gioen laat Humberto Tan deze spelers
nogmaals de revue passeren. Hij duikt
niet alleen de geschiedenis in, maar
legt ook de gevoeligheden rondom
de tegenstelling tussen zwarte en
witte spelers bloot. In interviews
komen Davids, Seedorf en anderen
aan het woord. Aan de hand van de
illustraties komt ‘het Surinaams legi-
oen’ goed tot leven.

Het Surinaams legioen, Humberto
Tan, ISBN 90 54291028, f 34,95,
Uitgeverij Conserve.
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Symbolen: religie

In het volgende nummer onder andere aandacht voor:

HINDORANA

of mode?

Armoede onder Hindostanen

Voorkom dat u een nummer mist!
Neem NU een abonnement voor slechts f 25,- per jaar (6 nummers), want de

prijs van nabestellingen bedraagt (zo lang de voorraad strekt) f 15,- per exemplaar
(incl. porto en administratiekosten). Op is Op!

Redactioneel: Aan het begin van een nizuw millennium
* Verleden en toekomst: Grootmoeder en kleindochter
wisselen hun ervaringen en wensen voor de toekomst uit
* Colummn: Millenniumwens * Mode: Aanpassing tradl-
tie/Traditionele Indiase kleding voor mannen wordt in de
hogere kringen steeds populairder/Nederlandse ontwer-
per focust op Indiase kleding = Evert Azimullah: In
gesprek met de Ambassadeur van Suriname in Nederland
» Holl: Een mijmering over de viering van dit hindoe-
nieuwjaarsfeest « Hindoe Idolen: Enkele van de grote hel-
den van het hindoelsme * Internet: Internetsites voor

Hindostanen in Nederland » Wahid Saleh: “Tk mocht niet over het hindoe-

¥sme schrijven” Wahid Saleh vertelt over de totstandkoming van de
"Indiawijzer.” + Minderheden en integratie: Het hoe en waarom van de
Hindoeraad Nederiand « Een reisverslag: Mauritius * Sport: Pencak Silat
Is het einde nabij? Het einde der tijden gexien door verschillende tradities
* Jaartelling: Het Westen vierde op 1 januari de aanvang van het nieuwe
millennium. Maar dat gold niet voor de gehele wereld. / De jaartelling is
voor elke religie anders » De aantrekkingskracht van de Indiase dans:
Arangetrum van Anushka Lala

Redactioneel: Immigratie - Van onderdanigheid naar
assertivitelt = Gaitrle Bharos: Onderwijs: Taalachter-
stand bilj Hindostanen? ¢ Column: Uitgaan op z'n
Hindostaans » Babymassage: Indiase traditie van lief-
devolle sanraking/Toepassing in Nederland « Dr.
Gowrlcharn: "Hindostanen zijn fantasieloos” « Feest-
dag: Viering van de geboortedag van Mohammed «
Filmfestival: Hindostaans Filmfestival primeur voor
Den Haag * Multiculturele samenleving: Gedachten
over normen en waarden * Terug noar Suriname: Is
Suriname nog steeds onze thuisbasis? » Immigratie:
Hindostanen zoeken hun wortels in India / Pandlts van Trinidad / Waarom
Hindostaan en niet Hindoestaan? » Internet: Op weg naar Cyber
Hindustani Plaza / Intemnetsites / Desintegratie door het World Wide Web
 Stichting Arth: Belastingen in het nievwe millennium » Hindostaanse
radio: Zuid-Holland in de ban van Radio Amor « Kunst: Oost ontmoet West
in Tradition and Fusion 2001 » Euthanasie: Wie neemt het uiteindelijke
besluit? « Yogu en verslaving: Is yogu van nut bij het overwinnen van ver-
slavingen? * Sport: Cricketvereniging Gandhi « Showhizz: Indiase Miss
Universe 2000 » Culinair: Roti, brood des levens

Redactioneel: Solidariteit - Hindorama in het teken van
de vrouw * Tara Singh Varma: Groen Links Tweede-
Kamerlid weet wat er leeft onder de mensen /
Beschermvrouwe van het Vrouwennetwerk * Column:
De Hindostaanse radio * Volkskunst: Drie millennia
Mithila-kunst in Nepal « Peestdag: Een foto-impressie
B van Holi-viering op de Dam » Moeder-Dochter: Mama,
Ik mis je... Herinneringen aan mijn moeder * Uit het
leven gegrepen: Echtscheiding: voor de één een schan-
de, voor de ander een bevrijding * Ramayan kinder-
boek: Kinderen leren spelenderwijs normen en
waarden * Dochters in gevaar: Blijven familleleden, vrienden en buren hui-
selijk geweld negeren? / Geweld tegen vrouwen hoog op VN-agenda +
Navratri: Verering van de viouwelijke oerkracht * Internet: Internetsites en
de groeiende belangstelling voor India » Moederschap: Zijn jonge moeders
depressief of gewoon totaal uitgepur? » Mandir: Unieke mandir in
Nederland geopend * Culinair: Rijst, ons dagelijks voedsel + Showhizz
Indiase Miss World 1989, De grote favoriet van de filmwereld

HINDORAMA

Jaarabonnement

.f25!'

Bel voor een abonnement:

Tel. 070 365 46 88

E-mail: info@sampreshan.nl
Homepage: www.sampreshan.nl




More to see, more to do,
more to remember.
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Tel. 020-620 89 91 « Fax 020-63?
E-mail: info.nl @india-tourism.ct
http://www.TourismInIndia.com
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WELCOME AND WELCOME BACK




